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Informacje dotyczgce bezpieczenstwa

Przed pierwszym uzyciem
Bezpieczenstwo Panstwa i innych oséb jest
kwestiq priorytetowq.
Usung¢ zabezpieczenia kartonowe, folie
oraz nalepki z akcesoridw.
Sprawdzi¢ urzqgdzenie pod kgtem
ewentualnych uszkodzen powstatych
podczas transportu.
Aby nie dopusci¢ do uszkodzenia
urzqdzenia, nie nalezy na nim ktasé ciezkich
przedmiotéw. Nie wystawiaé urzgdzenia na
dziatanie czynnikdéw atmosferycznych.
Niniejsza instrukcja zawiera wazne
informacje dotyczqce bezpieczenstwa, z
ktérymi nalezy sie zapoznad i ktérych nalezy
Scisle przestrzegad.
A Oto symbol Uwaga, odnoszgcy sie do
bezpieczenstwa, ostrzegajqgcy
uzytkownikéw przed potencjalnymi
zagrozeniami dla nich samych i innych.
Wszelkie ostrzezenia dotyczqce
niebezpieczenstwa poprzedzone sq
symbolem Uwaga oraz nastepujgcymi
terminami:

NIEBEZPIECZENSTWO: Oznacza

niebezpieczng sytuacje, ktérej
ewentualne zaistnienie prowadzi do
powaznych obrazen.

OSTRZEZENIE: Oznacza

niebezpieczng sytuacje, ktérej
ewentualne zaistnienie mogtoby prowadzi¢
do powaznych obrazen.

Wszelkie ostrzezenia dotyczqce
bezpieczenstwa szczegdtowo okreslajg
istniejgce niebezpieczenstwo/ostrzezenie
i wskazujg, w jaki sposéb zmniejszy¢
ryzyko obrazen, uszkodzen i porazenia

elektrycznego wskutek niewtasciwego
uzytkowania urzgdzenia. Skrupulatnie
przestrzegaé ponizszych instrukgji.

Srodki ostroznoéci i wskazéwki ogdlne

Instalacja elektryczna oraz podtgczenie do
sieci elektrycznej powinny by¢ wykonane
przez wykwalifikowanego technika
zgodnie z instrukcjami producenta oraz
zgodnie z lokalnymi przepisami BHP. Nie
naprawiac i nie wymienia¢ zadnej czesci
urzgdzenia, jesli nie jest to konkretnie
zalecane w instrukgji obstugi.

*  Przed przystgpieniem do jakichkolwiek
czynnosci instalacyjnych urzgdzenie
nalezy odtgczy¢ od zasilania
elektrycznego.

e Uziemienie urzgdzenia jest
obowigzkowe. (wymagane tylko dla
urzqgdzen klasy ).

*  Przewdd zasilajgcy powinien miec
wystarczajgcg dtugosé, aby umozliwié
podtgczenie zabudowanego urzgdzenia
do gniazdka sieciowego.

* Nie odtgczad urzgdzenia od zasilania,
ciggngc za przewdd.

*  Po zakonczeniu instalacji uzytkownik nie
powinien mie¢ dostepu do podzespotdéw
elektrycznych urzgdzenia.

* Nie dotykad urzgdzenia mokrymi
czesciami ciata i nie obstugiwaé go boso.

* Urzgdzenia nie powinny obstugiwac
dzieci ani osoby o ograniczonej
sprawnosci fizycznej, sensoryczne;j
lub umystowej, a takze osoby
nieposiadajgce doswiadczenia, chyba
ze obstuga odbywa sie pod nadzorem
lub po uprzednim poinstruowaniu
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przez osoby odpowiedzialne za ich
bezpieczenstwo.

¢ Nie naprawia¢ i nie wymieniaé
zadnej czesci urzqdzenia, jesli nie jest
to konkretnie zalecane w instrukgji.
Wszystkie czynnosci serwisowe powinny
by¢ wykonywane przez kompetentnego
technika.

¢ Nalezy pilnowa¢, aby dzieci nie bawity
sie urzqgdzeniem.

* Podczas wiercenia otworéw w $cianie
zachowac ostroznos¢, aby nie uszkodzi¢
podtqgczen elektrycznych i/lub rur.

e Wszystkie otwory wentylacyjne powinny
mie¢ zawsze wyprowadzenie na
zewnqtrz.

¢ Producent nie ponosi zadnej
odpowiedzialnosci za jakiekolwiek
szkody powstate wskutek niewtasciwego
uzytkowania lub nieprawidtowych
ustawien.

¢ Wiasciwa konserwacja i czyszczenie
zapewnidjq sprawnosé i optymalng
wydajnos¢ urzgdzenia. Nalezy
regularnie czysci¢ ucigzliwe zabrudzenia
powierzchniowe, aby zapobiec
gromadzeniu sie warstwy tuszczu.
Nalezy regularnie wyjmowac i czysci¢
lub wymieniad filtr.

¢ Nigdy nie przyrzqadzaé ptongcych
potraw (flambé) pod urzgdzeniem.
Stosowanie otwartego ptomienia moze
spowodowadé pozar.

¢ Nieprzestrzeganie zalecen dotyczqcych
czyszczenia okapu oraz wymiany filtréw
grozi pozarem.

¢ Powietrze nie powinno by¢
odprowadzane do kanatu, przez ktéry
odprowadzany jest dym z urzgdzen
spalajgcych gaz lub inne paliwo, lecz
powinno posiadaé osobny wylot. Nalezy
przestrzegaé wszelkich krajowych norm
prawnych dotyczgcych odprowadzania
spalin.

e Zapewni¢ odpowiednig wentylacje,
jezeli okap ma by¢ uzywany

réwnoczesnie z innymi urzgdzeniami
wykorzystujgcymi gaz lub inne materiaty
tatwopalne. Cisnienie ujemne w
pomieszczeniu nie moze przekraczaé 4
Pa (4 x 10-5 bar) Z tego powodu nalezy
sie upewnié, ze pomieszczenie jest
wystarczajqco przewiewne.

* Podczas smazenia potraw nie nalezy
zostawiaé patelni bez nadzoru, gdyz
moze nastgpi¢ zapalenie fuszczu.

*  Przed dotknieciem zaréwek sprawdzic,
czy ostygty.

* Nie uzywac ani nie pozostawiaé
okapu bez prawidtowo zainstalowanej
zaréwki, gdyz mogtoby to spowodowadé
porazenie prgdem.

e Okap nie jest powierzchnig roboczq,
dlatego nie nalezy na nim stawiaé
zadnych przedmiotéw, ani nie wolno go
przecigzad.

*  Podczas wszystkich prac instalacyjnych
i konserwacyjnych nalezy nosic¢
odpowiednie rekawice robocze.

* Urzgdzenie nie nadaje sie do uzytku na
zewnqtrz.

c OSTRZEZENIE: Gdy dziata plyta
kuchenna, czesci okapu, do ktérych ma
dostep uzytkownik, mogq sie nagrzewac.

Instalacja i podigczenie
Po rozpakowaniu urzgdzenia nalezy
je sprawdzi¢ pod kgtem ewentualnych
uszkodzen powstatych podczas transportu.
W razie jakichkolwiek probleméw nalezy sie
skontaktowad z serwisem posprzedaznym.
W celu unikniecia uszkodzen urzgdzenie
nalezy wyjgc¢ z opakowania styropianowego
bezposrednio przed instalacjq.
Przygotowanie do instalagji
A OSTRZEZENIE: Produkt jest ciezki; przy
jego podnoszeniu i instalacji powinny
wspdtpracowad co najmniej dwie osoby.
Minimalna odlegto$é¢ pomiedzy ptytq a jej
spodniqg czescig nie moze by¢ mniejsza niz
65 cm w przypadku kuchenek gazowych i 50
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cm w przypadku kuchenek elektrycznych.
Przed przystgpieniem do instalacji nalezy
réwniez sprawdzi¢ minimalne odlegtosci
podane w instrukgji obstugi kuchenki.

Jezeli w instrukgji instalacji kuchenki lub ptyty
przewidziana zostata wieksza odlegtos¢
pomiedzy kuchenkg a okapem, nalezy jg
zastosowad.

Podigczenie elekiryczne

Sprawdzi¢, czy napiecie podane na
tabliczce znamionowej urzgdzenia
odpowiada napieciu w sieci.

Te informacje znalezé mozna wewngtrz
okapu, pod filirem przeciwttuszczowym.
Wymiany przewodu zasilajgcego (typ

HO5 VV-F) moze dokona¢ wytgcznie
wykwalifikowany elektryk. Skontaktowad sie
z autoryzowanym centrum serwisowym.
Jezeli okap wyposazony jest we wtyczke
elektrycznq, nalezy jg podtgczyé

do gniazdka spetniajgcego wymogi
aktualnie obowigzujgcych przepiséw,
zainstalowanego w tatwo dostepnym
miejscu.

Jezeli okap nie posiada wtyczki
(bezposrednie okablowanie podigczone do
zasilania sieciowego) lub jezeli gniazdko
nie znajduje sie w fatwo dostepnym
miejscu, wykwalifikowany elektryk powinien
zainstalowad standardowy dwubiegunowy
odfgcznik zasilania, umozliwiajgcy catkowite
odciecie urzgdzenia od zasilania w
przypadku przepiecia kategorii lll, zgodnie z
przepisami regulujgcymi okablowanie.

Uzytkowanie

Okap zostat zaprojektowany jako
przeznaczony do instalagji i eksploatacji
bgdz w wersji wyciggowej, bgdz w wersji
recyrkulacyjne;j.

AN

t
Wersja wyciggowa (patrz symbol w
instrukcji instalacji)
Opary powstajgce podczas przyrzgdzania

potraw sq zasysane i odprowadzane na
zewnaqtrz budynku za posrednictwem
przewodu wylotowego (nie jest on
dostarczony), zamocowanego do otworu
wylotowego pary w okapie.

Nalezy sie upewnic, ze przewdd wylotowy
jest prawidtowo zamontowany do otworu
wylotowego powietrza przy pomocy
odpowiedniego systemu podtgczeniowego.

Wazne: Jezeli instalacja zostata
juz wykonana, nalezy wyjqc filtr(-y)
weglowy(-e).

Wersja recyrkulacyjna (patrz symbol
AN

"

£ w instrukgji instalacji)
Powietrze jest filtrowane przez jeden lub
kilka filtrow weglowych i odprowadzane
ponownie do pomieszczenia.
Wazne: Nalezy zapewni¢ odpowiedni obieg
powietrza wokét okapu.
Wazne: Jezeli okap jest dostarczony bez
filtréw weglowych, nalezy je zaméwic i
zainstalowad przed przystgpieniem do jego
eksploatacji.
Okap powinien by¢ montowany z dala od
bardzo zanieczyszczonych stref, okien, drzwi
i zrodet ciepta.
Akcesoria do montazu nasciennego nie
sq dotgczone, gdyz sciany wykonane z
réznych materiotéw wymagajq réznych
typdw akcesoriéw montazowych. Nalezy
stosowad systemy mocujgce stosowne do
$cian znajdujgcych sie w pomieszczeniu oraz
do ciezaru urzgdzenia. W celu uzyskania
szczegdtowych informacji nalezy sie zwrdcié
do kompetentnego sprzedawcy.

Zachowad niniejszq broszure do wglgdu.
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Opis urzgdzenia

S

AN

Panel sterowania

Przycisk Wt./Wyt. o$wietlenia

B Przycisk Wt./Whyt. silnika / Przycisk
wyboru mocy zasysania 1

Przycisk wyboru mocy zasysania 2
Przycisk wyboru mocy zasysania 3

Czyszczenie i konserwacja

OSTRZEZENIE: - Nie stosowat

parowych urzgdzen czyszczqcych.
- Odtgczy¢ urzgdzenie od zasilania
elektrycznego.

WAZNE: Nie stosowa¢ detergentéw
korozyjnych ani sciernych. Jesli taki produkt
przypadkowo wszedt w kontakt z
urzqgdzeniem, nalezy natychmiast zetrzeé go
wilgotng sciereczkq.

* Powierzchnie nalezy czysci¢ wilgotng
Sciereczkq. Jesli sqg bardzo zabrudzone,
doda¢ do wody kilka kropli ptynu do
mycia naczyn. Wytrze¢ do sucha
Sciereczkaq.

Komin teleskopowy

Panel sterowania.

Filtr przeciwttuszczowy

Zaréwki halogenowe.

Wieszak na akcesoria
kuchenne

WAZNE: Nie uzywaé éciernych ggbek ani
metalowych skrobakéw lub myjek. W miare
uptywu czasu mogq one zniszczyé
powierzchnie urzqgdzenia.

» Stosowad detergenty przeznaczone do
czyszczenia urzqgdzenia i przestrzegaé
zalecen producenta.

WAZNE: W celu usuniecia pozostatosci

olejoéw lub ttuszczdw filiry nalezy czysci¢ co

najmniej raz w miesigcu.

W celu umycia filtra przeciwtluszczowego
Metalowy filtr przeciwttuszczowy ma
nieograniczong trwatosé i nalezy go my¢
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raz w miesigcu recznie lub w zmywarce w
niskiej temperaturze i krétkim cyklu. Filtr
przeciwttuszczowy myty w zmywarce staje
sie matowy, lecz jego wiasciwosci filtracyjne
pozostajg bez zmian.

Konserwacja filtra przeciwtluszczowego:

1. Wyjqé wiyczke przewodu zasilajgcego z
gniazdka lub odigczy¢ zasilanie.

2. Wyjqd filtiry przeciwttuszczowe: obrécié
rqczke zwalniajgcq sprezyne, a
nastepnie wysung¢ filtr w dét.

3. Po umyciu filtru przeciwttuszczowego
nalezy wykona¢ montaz w odwrotnej
kolejnosci w stosunku do wyjmowania,
upewniajqc sie, ze filtr pokrywa
catkowicie powierzchnie zasysania.

Konserwacja filtra weglowego (jesli okap

jest instalowany w trybie recyrkulacyjnym)

1. Wyjaé wtyczke przewodu zasilajgcego z
gniazdka lub odiqgczy¢ zasilanie.

2. Wyjqd filtr przeciwttuszczowy

3. Jezelifiliry weglowe sq juz
zamontowane (dwa zamontowane filtry
zakrywajqgce kratki ochronne wirnika
silnika), a zachodzi potrzeba ich
wymiany, nalezy obrécié srodkowy
uchwyt w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazéwek zegara, aby je odblokowad.
W celu zainstalowania nowych filtréw
nalezy wykonad te same czynno$ci w
odwrotnej kolejnosci.

4. Zamontowa¢ z powrotem filtr
przeciwttuszczowy.
Filtr weglowy nie nadaje sie do mycia,
ani do regeneragji.
Filtr weglowy nalezy wymienia¢ co 4
miesiqce.

Wymiana zaréwek halogenowych

Q OSTRZEZENIE: - Stosowad tylko
zaréwki halogenowe G4 o
maksymalnej mocy 10 W.

1. Odtgczy¢ okap od zasilania
elektrycznego.

2. Wsunqg¢ ostrze matego srubokreta
ptaskiego w miejsce oznaczone trzema
punktami i stosujgc delikatny nacisk,
podwazy¢ i zdjgé klosz.

3. Wyjaé przepalong zaréwke i wymienic
na nowg.

4. Zamontowa¢ ponownie klosz (system
blokady sprezynowej).

WAZNE: Uwazaé, aby nie dotkngé zardwki

rekami.
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Co robig¢, jezeli...

Problem

Mozliwa przyczyna

Rozwiqzanie

Brak zasilania
elekirycznego.

Urzgdzenie nie dziata.

Sprawdzié, czy dostepne jest
zasilanie elekiryczne.

Wytqczy¢ urzqdzenie i wigczyé
je ponownie, aby sprawdzié, czy
usterka utrzymuje sie.

elektrycznego.

Urzgdzenie nie jest
podigczone do zasilania

Sprawdzi¢, czy urzgdzenie

jest podtgczone do zasilania
elektrycznego.

Wytqczy¢ urzqgdzenie i wigczyé
je ponownie, aby sprawdzié, czy
usterka utrzymuje sie.

Moc zasysania okapu

jest niewystarczajgca. niska.

Moc zasysania jest zbyt

Sprawdzi¢ moc zasysania i w razie
potrzeby zmienic¢ jq.

zabrudzone.

Filtry metalowe sq

Sprawdzié, czy filtry sq czyste.
Jezeli nie, to nalezy umy¢ filtry w
zmywarce.

zatkane.

Otwory wentylacyjne sg

Sprawdzié otwory wentylacyjne
pod kgtem ewentualnego zatkania
i w razie potrzeby odblokowac je.

Zaréwka jest
przepalona.

Nie swieci zaréwka.

Sprawdzi¢ zaréwke i w razie
potrzeby jg wymienic.

Zarbéwka nie

zamontowana.

zostata prawidtowo

Sprawdzié, czy zaréwka zostata
prawidtowo zamontowana.

Jezeli nie, zamontowad prawidtowo
zaréwke.

Przed skontaktowaniem sie z serwisem
technicznym:

Uruchomi¢ ponownie urzgdzenie, aby
sprawdzi¢, czy usterka ustgpita. Jesli nie,
wytgczy¢ urzgdzenie, po czym ponownie
wiqczy¢ je po uptywie jednej godziny.
Jezeli po ponownym wigczeniu urzgdzenia
i wykonaniu czynnosci opisanych w instrukgji
wyszukiwania usterek urzqgdzenie nadal
dziata niepoprawnie, nalezy skontaktowac
sie z autoryzowanym serwisem, wyjasnic
problem i podad:

* rodzaj usterki;

* model urzgdzenia;

* rodzaj i numer seryjny urzgdzenia (podany
na tabliczce znamionowej);

* numer serwisowy (numer po stowie
LSERVICE" na tabliczce znamionowej
znajdujqgcej sie wewnqtrz urzqgdzenia).

SN NAVANE S 0000 000 00000
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Dane techniczne

10

Wymiary (mm) Szerokosé 800
Wysokos$¢ min./maks. | 990/1535
Gtebokosé 480

Maks. przeptyw powietrza - Wyciag 647

(m3/h) *

Maks. poziom hatasu - Wycigg (dBA) * 70,3

Maks. przeptyw powietrza - Recyrkulacja 402,5

(m3/h) *

Maks. poziom hatasu - Recyrkulacja (dBA) * 72

Moc catkowita (W) 275

Zaréwki

2x 10 W halogenowe

Ciezar netto (kg)

16,9

Minimalna wysokos¢ instalacji (cm)

kuchenki gazowe lub | 65
mieszane
kuchenki elektryczne | 50

* Podczas normalnego dziatania

Dane techniczne podane sq na tabliczce
znamionowej znajdujqcej sie z boku
wewngtrz urzgdzenia oraz na etykiecie
informujgcej o zuzyciu energii.
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Ochrona srodowiska

Utylizacja opakowania

Materiat z opakowania w 100% nadaje sie
do recyklingu i jest oznaczony symbolem

N . . . .

3. Nalezy w odpowiedzialny sposéb
pozbywac sie czesci opakowania,
przestrzegajqc miejscowych przepiséw
dotyczgcych utylizacji odpadoéw.

Utylizacja urzgdzenia

- Niniejsze urzgdzenie jest oznaczone
zgodnie z Dyrektywq Europejskq
2002/96/WE (WEEE) oraz polskg ustawg
o zuzytym sprzecie elektrycznym i
elektronicznym.

- Wiasciwa utylizacja i ztomowanie pomaga
w eliminacji niekorzystnego wptywu
ztomowanych produktéw na $srodowisko
naturalne oraz zdrowie cztowieka.

Symbol mmm na urzgdzeniu lub w
dokumentacji do niego dotgczonej oznacza,
ze urzqdzenia nie wolno traktowad
podobnie jak zwykte odpady domowe.
Nalezy odda¢ je do punktu zajmujgcego
sie utylizacjq i recyklingiem urzgdzen
elektrycznych i elektronicznych.

Utylizacja urzgdzen AGD

¢ Urzqgdzenie zostaty wykonane z
materiatéw nadajgcych sie do recyklingu.
Urzqgdzenie nalezy utylizowa¢ zgodnie
Z miejscowymi przepisami dotyczgcymi
gospodarki odpadami. Przed
ztomowaniem nalezy odcigé przewod
zasilajqgcy.

e Aby uzyska¢ wiecej informagji na temat
utylizacji, odzyskiwania oraz recyklingu
urzgdzen AGD, nalezy skontaktowad sie
z odpowiednim lokalnym urzedem gminy,
punktem skupu ztomu lub sklepem, w
ktérym zakupiono urzgdzenie.

Wskazéwki dotyczgce oszczedzania
energii
e Okap nalezy uruchamia¢ z minimalng

n

predkosciqg, gdy zaczyna sie gotowad i
nalezy pozwoli¢ mu pracowad jeszcze
przez kilka minut po zakorfczeniu
gotowania.

*  Predkos¢ roboczq nalezy zmieniaé
tylko w przypadku pojawienia sie duzej
ilosci dymu i oparéw, a maksymalnej
predkosci nalezy uzywad tylko w
ekstremalnych sytuacjach.

*  Aby urzgdzenie skutecznie
neutralizowato nieprzyjemne zapachy,
nalezy pamietaé o wymianie filtréw
weglowych zgodnie z potrzebq.

* W razie koniecznosci nalezy czyscic
filtry przeciwttuszczowe, aby urzqdzenie
skutecznie filtrowato czgstki ttuszczu.

* W celu zoptymalizowania skutecznosci
i zminimalizowania poziomu hatasu
nalezy zastosowaé maksymalng
$rednice kanatu odprowadzajgcego
podang w niniejszym podreczniku.

Deklaracja zgodnosci

C

 Niniejsze urzqgdzenie zostato

zaprojektowane, wytworzone i

wprowadzone do obrotu zgodnie z:

- wymogami bezpieczenstwa okreslonymi
w Dyrektywie nr 2006/95/WE w
sprawie niskiego napiecia (ktéra
zastgpita Dyrektywe nr 73/23/EWG z
pozniejszymi zmianami);

- wymogi dotyczqce projektowania
ekologicznego okreslone w Dyrektywach
nr 65/2014 i 66/2014, zgodnie z
europejskg normg EN 61591-1;

- wymogami bezpieczenstwa
okreslonymi w Dyrektywie dotyczqgcej
kompatybilnosci elektromagnetycznej nr
2004/108/WE.

Urzqgdzenie jest bezpieczne jedynie
w przypadku, gdy zostato poprawnie
podtqgczone do zgodnego z normami
uziemienia.
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GWARANCJA IKEA

lle trwa okres gwarancji IKEA?

Niniejsza gwarancja obowigzuje przez okres pieciu
(5) lat od daty zakupu urzqdzenia AGD w sklepie
IKEA a w przypadku urzgdzenia oznaczonego
markg LAGAN przez okres dwéch (2) lat. W

celu potwierdzenia zakupu nalezy przedfozyc¢
oryginat paragonu lub fakture. Wykonywanie prac
gwarancyjnych nie powoduje przedfuzenia okresu
gwarangji urzgdzenia.

Jakie urzgdzenia nie podlegajq 5 letniej
gwarancji IKEA?

Urzgdzenia AGD oznaczone nazwg LAGAN oraz
wszystkie urzgdzenia AGD zakupione przed dniem
1 sierpnia 2007 r.

Kto wykonuje ustugi serwisowe?

Wyznaczony przez IKEA serwis, wykonujqgcy ustugi
gwarancyjne za posrednictwem sieci wiasnych
punktéw lub sieci autoryzowanych partnerdw.

Co obejmuje gwarancja?

Niniejsza gwarancja obejmuje wady konstrukgji

lub materiatéw wykorzystanych do produkgji
urzqdzenia od dnia jego zakupu w sklepie IKEA.
Gwarancja odnosi sie tylko do uzytku domowego.
Wyijatki od powyzszej zasady okreslone sq w
rozdziale zatytutowanym “Czego nie obejmuje
niniejsza gwarancja?” W okresie gwarangji
pokrywane bedq koszty usuniecia wad, np. napraw,
wymiany czesci, robocizny oraz koszty podrdzy,

pod warunkiem udostepnienia urzgdzenia do
naprawy bez ponoszenia szczegdlnych kosztéw. Przy
uwzglednieniu powyzszych warunkéw zastosowanie
majqg przepisy prawa wspdlnotowego (dyrektywa

nr 99/44/WE) oraz odpowiednie przepisy prawa
krajowego. Czesci wymienione sq wiasnoscig IKEA.

Jakie dziatania podejmuje IKEA w celu
rozwigzania problemu?

Wyznaczony przez IKEA serwis bada produkt i
decyduje, wedtug wtasnego uznania, czy jest on
objety niniejszq gwarancjg. W razie uznania, ze
produkt jest objety gwarancjg, serwis IKEA lub
autoryzowany partner serwisowy decyduje, wedtug
wilasnego uznania, czy naprawi¢ wadliwy produkt
czy wymieni¢ go na taki sam lub poréwnywalny
produkt.
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Czego nie obejmuje niniejsza gwarancja?

*  Zwyklego zuzycia.

*  Uszkodzenia umysinego lub wynikajgcego z
niedbalstwa, uszkodzenia spowodowanego
nieprzestrzeganiem instrukcji obstugi,
nieprawidtowq instalacjq lub podtgczeniem do
niewtasciwego zrédta napiecia, uszkodzenia
spowodowanego reakcjq chemiczng
lub elektrochemiczng, rdzg, korozjq lub
uszkodzeniem w wyniku dziatania wody, w
tym uszkodzenia spowodowanego nadmiarem
wapnia w wodzie z instalacji wodociggowych
oraz uszkodzenia spowodowanego anomaliami
pogodowymi.

*  Materiatéw eksploatacyjnych, w tym baterii i
lamp.

+  Czesci niefunkcjonalnych i dekoracyjnych,
niemajqcych wptywu na normalne uzytkowanie
urzgdzenia, w tym rys oraz ewentualnych
przebarwien.

*  Przypadkowych uszkodzen spowodowanych
przez obce ciata lub substancje, czyszczenie lub
przepychanie filtréw, systeméw odprowadzania
wody lub szuflad na proszek.

*  Uszkodzenia nastepujgcych czesci: czesci ze
szkta ceramicznego, akcesoridw, koszykdw
na naczynia i sztuéee, rur zasilajgeych i
odwadniajgcych, uszczelek, lampek oraz
ich pokryw, wyswietlaczy, pokretet, obudéw
oraz czesci obuddw. Odstepstwem od tego
jest przypadek, gdy mozna udowodni¢, ze
uszkodzenia powstaty wskutek btedu podczas
produkji.

*  Przypadkéw, w ktérych nie stwierdzono usterek
w trakcie wizyty technika.

*  Napraw niewykonanych przez wyznaczony
przez IKEA serwis lub autoryzowanego
partnera serwisowego bgdz przypadkéw
niezastosowania czesci oryginalnych.

*  Napraw bedqcych nastepstwem instalacji
wykonanych nieprawidfowo lub w sposéb
niezgodny ze specyfikacjq.

*  Wykorzystania urzqdzenia w srodowisku innym
niz domowe, 1j. uzytku profesjonalnego.

¢+ Uszkodzen transportowych. Jesli transportem
produktu do domu lub pod inny adres
zajmuje sie klient, IKEA nie ponosi zadnej
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odpowiedzialnosci za ewentualne szkody, jakie
mogq powsta¢ podczas transportu. Jednakze, w
sytuacji gdy produkt jest dostarczany do klienta
przez IKEA, za jego ewentualne uszkodzenia
powstate podczas dostawy odpowiada IKEA.
*  Kosztéw zwigzanych z pierwszq instalacjg
urzqdzenia IKEA.
Jednakze, jesli urzgdzenie bedzie naprawiane
lub wymieniane przez wskazany przez
IKEA serwis lub autoryzowanego partnera
serwisowego w ramach niniejszej gwarancji,
zajmq sie oni, w razie potrzeby, ponowng
instalacjq takiego naprawionego lub
wymienionego urzgdzenia.
Powyzsze ograniczenia nie majq zastosowania
do pracy prawidtowo wykonanej przez
wykwalifikowanego specjaliste, przy zastosowaniu
oryginalnych czesci, w celu dostosowania
urzgdzenia do wymagan bezpieczenstwa
technicznego obowigzujqgcych w innym panstwie
cztonkowskim UE.

Zastosowanie przepiséw prawa krajowego
Niniejsza gwarancja IKEA przyznaje Panstwu
okreslone uprawnienia, w uzupetnieniu do innych
uprawnien, ktére mogq Paristwu przystugiwaé na
mocy przepiséw danego panstwa.

Gwarancja na sprzedany towar konsumpcyjny nie
wylqcza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien
kupujgcych wynikajgcych z niezgodnosci towaru z
umowaq.

Obszar obowigzywania

W przypadku urzqdzen zakupionych w jednym

panstwie cztonkowskim UE i przewiezionych

do innego panstwa cztonkowskiego UE, ustugi

serwisowe Swiadczone bedq na standardowych

warunkach gwarancyjnych obowigzujgcych w

nowym panstwie. Obowigzek swiadczenia ustug w

ramach gwarandji istnieje wylgcznie pod warunkiem,

gdy urzgdzenie spetnia ponizsze wymogi i jest

zainstalowane zgodnie nimi:

- specyfikacje techniczne panstwa, w kiérym
zgtaszana jest reklamacja gwarancyjna;

- instrukcje montazu oraz informacje bezpieczenstwa
w Instrukgji Obstugi.

Gwarantem na terenie Polski jest IKEA Retail Sp. z

0.0., Janki, Pl. Szwedzki 3, 05-090 Raszyn

Kontakt z dziatem obstugi klienta
Prosimy o kontakt z punktami obstugi klienta
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wyznaczonymi przez IKEA w nastepujqcych

przypadkach:

+  zgtoszenie serwisowe w ramach gwarangji

uzyskanie informacji na temat instalacji
urzqdzen przeznaczonych do zabudowy w
meblach kuchennych IKEA

+  uzyskanie informacji dotyczqcych dziatania
urzqdzen sprzedawanych w IKEA

Aby zapewni¢ jak najlepszg pomoc z nasze;j strony,

przed kontaktem z nami, prosimy o doktadne

zapoznanie sie z instrukcjq zabudowy i/lub

instrukcjq obstugi.

Punkty serwisowe wyznaczone przez IKEA

Lista adreséw oraz telefony
do punktéw obstugi klienta
wyznaczonych przez IKEA
znajdujg sie na ostatniej
stronie niniejszej gwarancji.

@ W celu zapewnienia Panstwu szybkiej
obstugi serwisowej nalezy korzystaé z
telefonow serwisowych, ktére sq podane na
ostatniej stronie gwarancji. W przypadku
kontaktu z punktem serwisowym prosimy o
wybranie numeru podanego w broszurze
dotqczonej do danego urzgdzenia.
Prosimy réwniez o podanie numeru
artykutu IKEA (o$miocyfrowy kod) oraz
dwunastocyfrowego numeru serwisowego,
ktére znalezé mozna na jego tabliczce
Znamionowej.

@ PROSIMY O ZACHOWANIE DOWODU
ZAKUPU!
Oryginat paragonu lub faktury jest warunkiem
do korzystania z ustug gwarancyjnych. Dowod
zakupu zawiera réwniez nazwe oraz numer
artykutu IKEA (o$miocyfrowy kod) dla kazdego
z zakupionych urzqgdzen.

Czy potrzebujecie Paristwo dodatkowej pomocy?
W przypadku dodatkowych pytan, ktére nie dotyczqg
urzqdzen zakupionych w IKEA prosimy o konfakt

2 najblizszym centrum informacyjnym IKEA. Przed
skontaktowaniem sig z nami prosimy o doktadne
zapoznanie sie z instrukcjq obstugi.
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Givenlik Bilgileri

ilk kez kullanmadan énce

Sizin ve baskalarinin givenligi esastir.
Aksesuarlarin koruyucu karton ambalaijlarini,
filmlerini ve etiketlerini ¢ikarin.

Cihazda nakliyeden kaynaklanan bir hasar
olmadigini kontrol edin.

Cihazin zarar gérmemesi igin Uzerine
herhangi agir bir sey koymayin. Cihazi
atmosferik ajanlara maruz birakmayin.

Bu kilavuz ve cihazda belirtilen givenlik
uyarilari okunmali ve daima dikkate
alinmahdir.

A Bu, emniyetle ilgili konularda,

kullanicilart kendilerine ve baskalarina
yonelik tehlikelere karsi bir uyar isaretidir.
Tm givenlik uyarilarinin 6ninde uyari
isareti ve asagidaki terimler bulunur:

e TEHLIKE: Onlenmedigi takdirde ciddi
yaralanmalara neden olacak bir
tehlike durumunu belirtir.

A UYARI: Onlenmedigi takdirde ciddi
yaralanmalara neden olabilecek bir
tehlike durumunu belirtir.

Tom givenlik uyarilari mevcut potansiyel
tehlikeye 6zgu bilgiler verir ve cihazin
yanlis kullanimindan kaynaklanabilecek
yaralanma, hasar ve elekirik carpmasi
riskinin nasil azaltilabilecegini agiklar.
Asagidaki talimatlara harfiyen uyun.

Uyarilar ve genel 6neriler

e Elektrik tesisati ve elektrik baglantisi,
Ureticinin talimatlarina gore bir
uzman teknisyen tarafindan ve yerel
givenlik yonetmeliklerine uygun olarak
yapiimalidir. Kullanicr kilavuzunda
ozellikle belirtiimedikge, cihazin
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hicbir parcasini tamir etmeyin veya
degistirmeyin.

e Herhangi bir montaj islemi
uygulanmadan énce, cihazin fisi elektrik
prizinden ¢ekilmelidir.

e Topraklama baglantisi zorunludur.
(sadece sinif | icin gereklidir).

e Elektrik kablosu prize takildiginda, cihazi
elektrik prizine baglamak icin yeterli bir
uzunlukta olmalidir.

e Cihazin fisini cikarmak icin kablosundan
cekmeyin.

*  Montaj isleminden sonra elektrikli
aksamlar kullanici tarafindan erisilebilir
olmamalidir.

*  Cihaza kesinlikle viicudunuzun islak
bir bolimi dokunmayin ve cihazi
ayaklariniz ciplakken calistirmayin.

e Bucihaz, givenliklerinden sorumlu
kisi tarafindan cihaz kullanimiyla ilgili
talimat verilmedikge veya gézetim
saglanmadikga, fiziksel, duyusal veya
zihinsel yeterlilikleri az olan kisilerce
(cocuklar dahil) veya deneyimi ve bilgisi
olmayanlarca kullanilmamalidir.

*  Kullanim kilavuzunda &zellikle
onerilmedigi surece cihazin herhangi
bir parcasini kendiniz tamir etmeyin
veya degistirmeyin. Diger tUm bakim
hizmetleri, uzman bir teknisyen
tarafindan gerceklestirilmelidir.

e Cocuklar, cihaz ile oynamamalari igin
daima kontrol altinda tutulmalidir.

*  Duvarin delinmesi esnasinda, elektrik
baglantilarina ve/veya borulara zarar
vermemeye dikkat edin.

* Havalandirma kanallari daima
disariyatahliye yapmalidir.
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Uretici firma, hatali kullanim veya yanlis
ayarlardan kaynaklanan hasarlarin
sorumlulugunu kabul etmez.

¢ Uygun bakim ve temizlik, cihazin dizgin
ve en iyi performansta ¢alismasini
saglar. Yag birikimlerini dnlemek icin
inatcl yuzey lekelerini dizenli olarak
temizleyin. Filtreyi dizenli olarak ¢ikarin
ve temizleyin veya degistirin.

e Cihazin altinda asla alevle pisirilen
yemekler pisirmeyin. Ciplak alev
kullanimi yangina neden olabilir.

e Davlumbazi temizleme ve filtreleri
degistirme kurallarina uyulmamasi
yangin riskine yol acabilir.

e Disari tahliye edilen hava, gaz veya
diger yakitlarla ¢calisan baska cihazlarin
Urettigi dumanlarin atilmasi icin
kullanilan bir borudan atilmamali, ayri
bir ¢ikis kullaniimalidir. Dumanlarin
disari atilmasiyla ilgili bitin ulusal
diizenlemelere uyulmalidir.

¢ Davlumbaz gaz ve diger yanici
maddeler kullanilan diger cihazlarla
ayni anda kullaniliyorsa yeterli
havalandirma bulunmalidir. Odadaki
negatif basing 4 Pa'yi (4x 10-5 bar)
asmamalidir. Be sebepten, ortamin iyi
havalandiriimasini saglayin.

¢ Kizartma yaparken, kizartma yagi alev
alabileceginden kizartma tavalarini
gozetimsiz birakmayin.

¢ Ampullere dokunmadan dnce
soguduklarindan emin olun.

¢ Davlumbazi, lamba ampuli dogru
takilmamis halde kullanmayin veya
birakmayin, aksi halde elektrik carpmasi
yasanabilir.

¢ Davlumbaz bir calisma tezgahi degildir,
dolayisiyla Gzerine herhangi bir nesne
koymayin veya agirlik yGklemeyin.

e Tom montaj ve bakim islemleri esnasinda
uygun calisma eldivenleri giyin.

¢ Bu cihaz, dis mekan kullanimlari icin
uygun degildir.
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A UYARI: Ocak calisirken, davlumbazin
erisilebilir kisimlari sicak olabilir.

Montaj ve baglanti

Cihazi ambalajindan gikardiktan sonra,
herhangi bir nakliye hasari olup olmadigini
kontrol edin. Sorunla karsilasmaniz halinde,
yetkili servisle temasa gegin. Herhangi

bir hasar olusmasini énlemek icin, montqj
asamasinda cihazi sadece polistiren kdpik
kaidesinden ¢ikarin.

Montaqj icin hazirlik

A UYARI: Bu agir bir cihazdir.
Davlumbaz en az iki veya daha fazla
kisi ile kaldiriimali ve monte edilmelidir.

Ocak ve davlumbazin alt kismi arasindaki
minimum mesafe tiple calisan ocaklar igin
65 cm ve elektrikli ocaklar icin 50 cm'nin
altinda olmamaldir.

Montaj isleminden 6nce ayrica ocagin
kullanma kilavuzunda belirtilen minimum
mesafe degerlerini de kontrol edin.

Eger ocagin montaj talimatlarinda ocak ile
davlumbaz arasinda daha fazla mesafe
birakilmasi isteniyorsa, bu mesafeye
uyulmalidir.

Elektrik baglantisi

Cihazin anma degeri plakasinda belirtilen
elekirik voltajinin, evinizdeki voltaja uygun
olup olmadigini kontrol edin.

Bu bilgi, davlumbazin icinde, yag filtresinin
altinda bulunabilir.

Elektrik kablosunu degistirme islemleri (tip
HO5 VV-F) kalifiye bir elektrikgi tarafindan
yapilmalidir. Bir yetkili servis ile temasa
gegin.

Eger davlumbaz bir elektrik fisi ile
donatilmissa, fisi yUrirlUkteki kanunlara
uygun, erisimi kolay bir prize takin.

Eger fis ile donatilmamissa (ana elektrik
hattina direk baglanti ise) veya eger priz
erisimi kolay bir yerde degilse kategori lll
asiri gerilim kosullarina uygun ve elektrik
tesisatindan komple izolasyon saglayan
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standart bir ¢ift kutuplu elektrik salteri,
yurirlukteki tesisat kanunlarina uygun
olarak bir uzman elektrik teknisyeni
tarafindan takilmalidir.

Kullanim

Davlumbaz, hem "Tahliyeli model" hem de
"SirkGlasyonlu model" olarak monte edilmek
ve kullaniimak Uzere tasarlanmustir.

Tahliyeli model (montaj kitap¢igindaki

PN
semboliine bakin)

Pisirmeden kaynaklanan buhar emilir ve
davlumbaz buhar gikisina takilan bir tahliye
kanali (Urinle birlikte verilmez) vasitasiyla
evin disina atilir.

Uygun bir baglanti sistemi kullanarak tahliye
kanalinin hava gikisina dogru bir sekilde
takilmasini saglayin.

Onemli: Eger takili durumdaysa, karbon
filtresini/filtrelerini cikarin.
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Sirkillasyonlu model (montaj
AN
—
kitapcigindaki semboline bakin)
Hava, bir veya birden fazla kémurld filtre

tarafindan filtrelenir ve sonra ortama geri
birakilir.

Onemli: Davlumbazin etrafinda uygun bir
hava sirkilasyonu saglayin.

Onemli: Eger davlumbaz karbon filtresiz
olarak temin edilmisse, bu filtreler
davlumbaz kullanilmadan &nce siparis
edilip takiimahdir.

Davlumbaz &zellikle kirli alanlardan,
pencerelerden, kapilardan ve isi
kaynaklarindan uzaga monte edilmelidir.
Farkli malzemelerden yapilan duvarlar
farkli tirde sabitleme aksesuarlar
gerektirdiginden, duvara sabitleme icin
kullanilan aksesuarlar cihazla birlikte
verilmemistir. Evinizin duvarlarina ve cihazin
agirhgina uygun sabitleme sistemleri
kullanin. Daha fazla bilgi icin, bir uzman
saticiyla iletisime gegin.

Bu kitapcigi ileride kullanmak Gzere
saklayiniz.
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Uriin tanimi

Kontrol paneli

Lambayr ACMA/KAPATMA digmesi
Motor ACMA/KAPATMA digmesi /
Cekme gici 1 segme digmesi.

D Cekme gicl 2 segme digmesi.

D Cekme gici 3 segme digmesi.

Temizlik ve bakim

UYARI: - Kesinlikle buharli temizleme
cihazlar kullanmayin.
- Cihazin elektrik fisini prizden gekin.

ONEMLI: sert veya asindirici temizlik
malzemeleri kullanmayin. Bu tir Grinlerden
biri kazara cihaz ile temas ederse, hemen
nemli bir bezle temizleyin.

*  Yizeyleri nemli bir bezle silin. Cok kirli
ise, suya birka¢ damla bulasik deterjani
ilave edin. Kuru bir bezle silerek
kurulayin.

ONEMLI: asindirici siingerler, metal kazima
aletleri veya bulasik teli kullanmayin. Bunlar
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Teleskopik baca.
Kontrol Paneli.
Yag filtresi.
Halojen ampuller.
Pota tutucusu.

zamanla yizeye zarar verebilir.

e Cihazi temizlemek igin 6zel olarak
tasarlanmig deterjanlari kullanin ve
Uretici firmanin talimatlarini takip edin.

ONEMLI: yag artiklarini cikarmak igin
filtreleri en az ayda bir kez temizleyin.

Yag filtresinin temizlenmesi

Metal yag filtresi sinirsiz bir kullanim

omrine sahip olup, ayda bir kez elle veya
dUsuk sicaklikta ve kisa devirde bir bulagik
makinesinde yikanmalidir. Yag filtresi, bulasik
makinesinde yikandiginda matlasabilir; bu
filtreleme kapasitesini etkilemez.
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Yag filtresinin bakimu:

1.

2.

Cihazin figini ¢cekin veya elektrik
baglantisini kesin.

Yag filtrelerini ¢ikarin: Yay gevsetme
kolunu ¢ekin ve filtreyi asagiya dogru
cikarin.

Yag filtresini temizledikten sonra, bitin
hava ¢cekme yizeyi kapanacak sekilde
tersi sirayi takip ederek filtreyi yeniden
takin.

Halojen lambalarin degistirilmesi

A UYARI: - Sadece 10W MAX - G4
halojen lambalar kullanin.

1. Davlumbazin elektrik baglantisini kesin.

2. Yassi uglu bir tornavidanin ucunu, Ug
nokta ile gosterilen yere sokun ve hafif
bir baski uygulayarak lamba kapagini
yerinden cikarin.

3. Anzali lambayi ¢ikarin ve yenisiyle

degistirin.
Karbon filtresinin bakimi (davlumbaz 4. KGPGQI geri yerine takin (yayh kilit
yeniden sirkillasyonlu modda kurulu ise) ) ssferm).
1. Cihazin fisini gekin veya elektrik ONEMLI: Lambaya kesinlikle giplak elle
baglantisini kesin. dokunmayin.

2.
3.

Yag filtresini ¢ikarin

Eger halihazirda karbon filtreler

varsa (motor pervanesinin koruma
izgaralarini &rten, takili iki adet filire)
ve degistirilmeleri gerekiyorsa, bunlarin
kilidini agmak icin ortadaki kulpu saatin
tersi yonde cevirin. Yenilerini takmak igin
prosediri fers yonde uygulayin.

Yag filtresini takin.

Karbon filtreler yikanabilir ya da
yenilenebilir 6zellikte degildir.

Karbon filtreyi her 4 ayda bir degistirin.
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Servis cagirmadan once
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Problem

Olasi neden

Cozim

Cihaz ¢alismiyor

Tesisatta elektrik yoktur

Tesisatinizda elektrik
oldugundan emin olun.
Cihazi kapatin ve arizanin
gecip gegmedigdini anlamak
icin yeniden calistirin.

Cihazin elektrik
baglantisi yapilmamistir

Cihazin elekirige
baglandigindan emin olun.
Cihazi kapatin ve arizanin
gecip gegmedigdini anlamak
icin yeniden calistirin.

Davlumbazin emme seviyesi
yeterli degil

Emme hizi ¢cok disik

Emme hizini kontrol edin ve
gerekirse ayarlayin.

Metal filtreler kirlidir

Filtrelerin temiz olup
olmadigini kontrol edin

Temiz degilse, filtreleri bulasik
makinesinde yikayin.

Havalandirma
menfezleri tikalidir

Havalandirma menfezlerinde
bir tikanma olmadigindan
emin olun, varsa temizleyin.

Lamba yanmiyor

Lamba ampuls kiriktir

Lamba ampulini kontrol edin
ve gerekirse degistirin.

Lamba ampuli dogru
takilmamigtir

Lamba ampulinin dogru
takildigindan emin olun.

Dogru takilmamissa, lamba
ampulini dogru bir sekilde
takin.

Yetkili servis ile temasa gegmeden 6nce:
Sorunun giderilmis olup olmadigini anlamak
icin cihazi tekrar agin. Sorun giderilmemis
ise, cihazi kapatin ve bir saat sonra islemi
tekrarlayin.

Ariza teshis kilavuzunda listelenen kontrolleri
yerine getirdikten ve cihazi tekrar agtiktan
sonra cihazinizin halen dijizgiin calismamasi
halinde, Teknik Destek Servisi ile temasa
gecerek sorununuzu ayrintili bir sekilde
aciklayin ve sunlari belirfin:

* Arizanin tipi;

* Model;

* Cihazin tipi ve seri numarasi (bilgi
etiketinde verilmistir);

* Servis numarasi (cihazin i¢ kismindaki bilgi
etiketinde bulunan SERVICE kelimesinden
sonraki rakam).

S SAvARE S 0000 000 00000
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Teknik veriler
Boyutlar (mm) Genislik 800
Min./maks. 990/1535
yukseklik
Derinlik 480
Maks. hava akisi - Tahliye (m3/sa.) * 647
Maks. gurilty - Tahliye (dBA) * 70,3
Maks. hava akisi - Sirkilasyon (m3/sa.) * 402,5
Maks. gurilts - SirkGlasyon (dBA) * 72
Toplam Gi¢ (W) 275

Lambalar

2x 10 W Halojen

Net Agirlik (kg)

16,9

Montaqj icin minimum yikseklik boyutlar
(cm)

gazli veya kombi 65
ocaklar
elektrikli ocaklar 50

* normal kullanimda

Teknik bilgiler, cihazin i¢ kismindaki anma
degerleri plakasinda ve ener;ji etiketinde
bulunmaktadir.
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Cevre ile ilgili konular

Ambalaj malzemelerinin atilmasi

Ambalaj malzemesi %100 donUstirilebilir
niteliktedir ve geri déniisim simgesi L/.\.\ ile
isaretlenmistir. Bu nedenle ambalajin cesitli
parcalari, ¢dplerin imhasina yonelik yerel
yonetmeliklere timiyle uygun ve sorumlu bir
sekilde atilmahdir.

Cihazin atilmasi

- Bu cihaz 2002/96/EC Avrupa Direktifi,
Elekitrik ve Elekironik Cihazlarin Atlmasi
(WEEE) kurallarina uygun olarak
isaretlenmistir.

- Bu cihazin uygun olmayan bicimde artik
maddeye donustirilmesi, cevre ve insan
saghgini tehlikeye sokacak potansiyel
negatif sonuglar dogurabileceginden,
elden ¢ikarma esnasinda uygun
prosedurlerin takip edilmesi sarthir.

Cihaz veya dokimanlar Gzerindeki s
simgesi, bu Urinin ayristirilmamis belediye
¢Opu olarak atilmamasi, WEEE'ye uygun
islenmek Uzere 6zel bir foplama noktasina
gotirilmesi gerektigini belirtir.

Beyaz esyalarin atilmasi

e Bu cihaz geri donustirilebilir veya
yeniden kullanilabilir malzemelerle
Uretilmigtir. Yerel atik imha
yénetmeliklerine uygun olarak ¢Spe
atilmahidir. Cihazi atmadan once, elektrik
kablosunu kesin.

« Elektrikli ev esyalarinin muameleleri,
geri kazanimi ve geri dénisimiyle
ilgili ayrintili bilgi icin ilgili yerel
makamlarinizla, ev atiklarini foplama
hizmetleriyle veya cihazi satin aldiginiz
yer ile temasa gegin.
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Enerji tasarrufuyla ilgili ipuglar

*  Yemek pisirmeye basladiginizda
davlumbazi minimum hizda ACIN ve
yemek pisirmeniz sona erdikten sonra
da birkag dakika ¢alisir durumda
birakin.

* Hizi yalnizca biyik miktarda duman
ve buhar olmasi durumunda artirin
ve yiksek hizi/hizlari yalnizca asin
durumlarda kullanin.

« lyi bir koku azaltma verimliligini korumak
icin gerektiginde karbon filtreyi/filtreleri
degistirin.

« lyi bir yag filtreleme verimliligini
korumak igin gerektiginde yag filtresini/
filtrelerini degistirin.

*  Verimliligi optimize etmek ve giriltiyl
en aza indirmek icin bu kilavuzda
belirtilen kanal sisteminin maksimum
capa sahip olanini kullanin.

Uygunluk beyani

3

e Bu cihaz, asagidakilere uygun olarak
tasarlanmis, Uretilmis ve pazarlanmigtir:

- 2006/95/EC "Dusik Gerilim"
Yoénetmeligi gUvenlik hikimleri (73/23/
EEC sayili yénetmelik ve takip eden
dizenlemelerin yerine gecen);

- avrupa standardi EN 61591-1 ile uyumlu
olarak Avrupa yonetmelikleri n. 65/2014
ve n. 66/2014’in ekonomik tasarim
gereklilikleri;

- "EMC" 2004/108/EC Direktifinin koruma
ile ilgili gereklilikleri.

Cihazin elektrik emniyeti sadece, onayli
bir topraklama sistemine dogru sekilde
baglanmigsa garanti edilebilir.
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CBeAeHMSI no TexHuke 6e3onacHocTu

Mpe>xae YeM HAYMHATbL NONb30BATHCS
npu6opom

ObecneueHune Bawen cobCcTBEHHON
6e3onacHoCcT 1 6e30MaCHOCTU APYTMX
noaen SBISeTCs KPAMHE BOXKHbIM.

Yoanute 3a1WmMTHbIE KAPTOHHbIE MPOKIALAKM,
30LMTHYIO MAEHKY U STUKETKM, HOKMEeEHHbIe
HO NPUHOANEXHOCTH.

MposepbTe, He Gbin NoBpexaeH npubop Bo
BPEMS TOOHCMOPTUPOBKM.

Jns npepoTBpaLleHUs NOBPEXAEHUI He
KnaguTe Ha Npubop Kakue-nmMbo Tsxkenble
npenmetsl. He noasepraiite npubop
BO3[ENCTBUIO OTMOCCPEPHbIX SIBMIEHUINA.

B nOHHOM pyKOBOACTBE M HO CAMOM
npubope npuBeaeHb! BOXHbIE YKO3AHMS,
KOCaIoLWMECS NMPABUI TEXHWUKM
6e3onacHocTn. Heobx0aMMO 03HAKOMUTLCS C
HUMM 1 BCETAA UM CIENOBAT.

A Mpenynpexaatowmn cumeor,
YKQ3bIBAKOLWMI HO HOMYME
MOTEHUMASIbHOM ONACHOCTM 415t
nonb3oBarenemn npubopa u apyrux nogeun.
Bce ykasaHus, oTHOCSLWMECS K BONPOCAM
cobnoaeHns 6esonacHocTn,
COMPOBOXAAIOTCS MPERYNPEXAQIOLLNM
CUMBOJIOM, O TAKXE CIefyIOWMMU CTIOBAMMU:

A OMNACHO: ykasaHue Ha cuTyaumio,

NPEACTOBASIOLLYIO OMOCHOCTb; €CMN 3TA
OMACHOCTb He BYAET YCTPAHEHA, TO OHA
MPUBERET K TSXKEMNbIM TOOBMOM.

NPEQYNPEXXAEHUE: YkasaHue Ha

CUTYaLMIO, NMPEACTABSIOWYIO
OMACHOCTb; €CMM 3TA OMNACHOCTL He ByneTt
YCTPOHEHQA, TO OHO MOXET NPUBECTU K
TSXKENbIM TPABMOM.

Bce ykasaHus no 6e3onacHocTv coaepsar
CBEJEHUS O KOHKPETHOM BO3MOXXHOM
OMACHOCTU U O TOM, KOK YMEHbLINTb PUCK
TPABM, MOBPEXAEHWIN U YAAPOB

SNEeKTPUYeCKNM TOKOM, KOTOPbIE MOXKET
nosneYb 30 cobou HenpaBsunbHoe
nonb3oBAHUE I'IpVI60pOM. I'IpocwM BAC
TWATENbHO CNefOBATb 3TUM YKA3AHUSAM.

MepbI npeaocropo>kHocTh U obme

pekomeHAAUMM

*  YcTaHOBKa MpUbOpPa 1 ero NoaKoYeHue
K 3NEKTPUYECKON CETU AOMKHbI
BbIMONHATLCS KBANMMAOULIMPOBAHHBIM
CMeLManmcTom B COOTBETCTBUM C
YKO3GHUSIMM MPOU3BOAUTENS U MECTHBIMU
HopMamu. He BbINOMHSAWTE HUKAKKUX
onepauuit No 30MEHE WU PEMOHTY
KAKMX-NIMOO KOMMOHEHTOB Nprbopa 3a
UCKIMIOYEHUEM CITyYOEB, PEKOMEHAYEMbIX
B PYKOBOJCTBE MONb30OBATENS.

Mepen BbinonHeHWem noGom onepaumm
Mo YCTAHOBKE HEOBXOAMMO OTKMIOYATH
npubop or cetu.

*  3asemneHue JaHHOTO npubopa sBnseTcs
obs3arenbHbIM. (Tpebyetcs Tonbko ans |
Knaccay).

e Kabenb NUTaHUs BOMKEH UMETH
OOCTATOYHYIO ANUHY Afsi TOTO, YTO6bI
MOAKMIOYUTL MPUOOP, BCTPOEHHbIN B
KYXOHHYIO Meberib, K 3neKTpuyeckon
cetv.

e 3anpewaetcs TaHYTb 30 Kabenb
3NEKTPOMNUTAHUS ANst TOTO, YTOOBI
BbITALLMTL BUIIKY M3 PO3ETKM.

* [locne 3aBeplueHNs YCTOHOBKM
3MEKTPUYECKNE KOMMOHEHTbI AOMKHbI
ObITb HEAOCTYMHbI AMsi MONb3OBATENS.

*  Henb3s npukacatbcs k npubopy
BMODKHBIMU PYKOMMU UK APYTUMM
YOCTSAMU TENA; HEMb3sl MONb30BATLCS UM,
CTOs Ha Moy 6OCKKOM.

* He paspewaercs ucnonb3osaHue
AAHHOTO Npubopa NUuamu (BKIOYAS
LeTel) CO CHUMXXEHHbIMU PU3NYECKUMMU,
CEHCOPHBIMU UMW YMCTBEHHBIMM
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CMOCOBHOCTSAMU, O TAKXKE NULAMU, HE
MMEIOLLMMMU COOTBETCTBYIOLLETO OMbITA U
3HaHWI, 6e3 HoA3oPa UMK
npesBapuTeNnbHOrO 0byYeHus
Mosb30BAHMIO OOOPYAOBAHMEM CO
CTOPOHbI NWLA, OTBEYAIOLLETO 3a UX
6e3onacHoCTb.

* He BbInonHsiTe HUKAKUX ONepaLmii No
30MEeHe UMK PEMOHTY KaKuUX-nmbo
KOMMOHEHTOB NPMBOPA 30 UCKNIOYEHUEM
Crly4aeB, PEKOMEHAYEeMbIX B HACTOSILLEM
pykosoacTee. Bce npouune onepaumu no
TEX0BCNY>XMBAHMIO JOMKHbI BbIMOMHSTHCS
KBANMMJOMLIMPOBOHHBIMW CMIELIMANUCTAOMM.

*  HeobxoaMmo cneauts 3a Tem, YTOObI AeT!
He urpanu ¢ npubopom.

e [lpu cBEPNEHUM OTBEPCTUI B CTEHAX
crneguTe 3d Tem, YToObl He NoBPeAnTb
3NEKTPONPOBOAKY WU/ unu Tpy6bl.

*  BeHTUnsauMOHHbIe KaHAarbI BCeraa
AOSXKHbI BbIBOAUTLCS HOPYXKY.

*  Wsrotosutenb cHUMaET ¢ cebs BCskyto
OTBETCTBEHHOCTb 30 MOBPEXAEHMS,
NPUYMHEHHbIe B pe3ynbTaTte
HeMNPABUIILHOTO UCMOMNb3OBAHUS UMK
HeMNpPaBUIbHbLIX HACTPOeK npubopa.

* Haanexatlee BbINOMHEHWE YMCTKU U
yxopna obecneuvBaeT nogaepxaHune
npubopa B xopoLem paboyem
COCTOSIHUU Y MOKCUMOTbHYIO
adpdpekTBHOCTL ero pabortbl. PerynsipHo
yaansinTe Bce CTOMKUE 3arpsisHeHUs C
NMOBEPXHOCTU, YTOObI M3GEXATb
ckonneHus rpssu. PerynsapHo nsenekavite
W YNCTUTE UMK 30MEHsINTE CPUNbTP.

¢ Hu B koem cnyyae He npurotaenueamte
rop, NpubopPOM efly HO OTPbLITOM OTHe
(donambe). OTKPbITLIE OroHb MOXKET
MPUBECTU K BO3HUKHOBEHMIO MOXAPA.

¢ HecobniogeHne ykasaHuii no yncrke
BbITSDKKM U MO 30MEHE UMM YNCTKE
PUNBTPOB MOXET NPUBECTU K
BO3rOPAHMIO.

e BcacbiBaeMmbliii BbITSXKOM BO3RYX HE
LOMXKeH OTBOAUTLCS Yepes AbIMOXOA,
MCMonb3yembli Ans yAANEeHUs NPORyKTOB
CropaHus 13 NpubopoB., paboTaiowmx Ha
rase unv Spyrom roptoyem Tonnmee; oH
LOIMKEH yAANSTLCS Yepes OTaerNbHbIN
BO3ayxoBoA. Heobxoammo cobriogats
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BCE MOMOXEHMSI HOLIMOHOAMbHbIX
CTAHAAPTOB MO OTBOAY 3ArPsSi3HEHHOTO
BO3AYXd.

* B cnyyae ogHoBpeMeHHOro
MCMOMb30BAHMS BbITSKKM U APYTUX
npvbopoB, paboTAIOWMX HA Fa3e UK
APYroM roptoyem Tonnmee, HeoBXoAMMO
obecneuntb HOANEXALLYIO BEHTUMSLMIO.
PaspesxeHve B nomeLeHnm He AOMKHO
npesbiwats 4 Ma (4x 10-5 6ap).
MoatoMy HEOBXOAMMO CreaumTb 3a TEM,
4TO6bI MOMELLEHWE XOPOLLO
NPOBETPUBAMOCh.

*  Bo BpeMms XapKM NULLM He OCTaBRsNTE
ckoBopoay 6e3 NpMcMoTPa, TaK KaK
UCMONb3yemoe Mpu 3TOM MACTIO MOXET
BOCM/IAMEHUTHCS.

* Tepen tem, KaK MPUKOCHYTLCS K
NAMMoYKaM, yoeamurech, 4To OHK
XONoOAHbIE.

* He ucnonb3ywite 1 He ocTaensuTe
BbITSOKKY 6€3 NPABUIBHO YCTAHOBMNEHHbIX
1AM, T.K. 3TO MOXET MPUBECTM K
MOPAXXEHMIO SNEKTPUYECKMM TOKOM.

e BbITsixKa He sBnsieTcs pabouen
MOBEPXHOCTBIO, MO3TOMY HEfb3s CTABUTbL
Ha Hee Kakue-nnbo npeameTsbl, YToObI He
neperpysuts ee.

*  Bo Bpems npoeegeHus nobbix paboT no
YCTOHOBKE U TEX0HCNY>KMBAHMIO
ucnonb3yiiTe cooTeeTCTBYIOWME Paboune
nepyaTku.

*  JlaHHbIV NpubOp He NpeaHasHaYeH Ans
3KCMAYATALMK HO OTKPBLITOM BO3AYyXeE.

Q NPEAYNPEXXAEHUE: Bo Bpems
pPaboTbl BAPOYHOM NAHENM BOCTYMHbIE
YACTU BbITSKKM MOTYT HArPEBATLCS.

YcraHoBKa U noaKnioYeHue K
3NIEKTPUYECKOMN CeTn

Mocne pacnakoBku yCTpoicTBa NpoBepsbTe,
He ObIfin NN YCTPOUCTBY MPUUUHEHDI
NMOBPEXAEHUS BO BPEMS TPAHCNIOPTUPOBKMU.
Ecnu xe pesynbtar nposepku
HeyaoBreTBOpUTENEH, 0bpaTUTECH B
CepBUCHbIN LeHTp. Bo nsbexaHue
NOBPEXAEHNN U3BReKanTe npubop u3
YMNAKOBKM U3 MOMUCTUPONA TONBKO
HeMoCPEeACTBEHHO Nepef, YCTAOHOBKOW.
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MoaroTtoBka K ycraHOBKe

MPEAYNPEXXAEHUE: nonbem u
YCTQHOBKQA BbITSXKKU BOIKHbI
BbIMOJTHATLCS HE MEHEE YEM ABYMS NIULIAMM.

MuHUManbHoe paccTosHre Mexay
BAPOYHOM MAHENbIO U HUXKHEN YACTbiO
BbITSKKM JOIKHO ObITb He MeHee 65 cm npw
MCMOJb30BAHWM FA30BbIX BAPOYHbIX MAHENEN
1 50 cMm B Cnyvae UCMONb3OBAHMS
3NEKTPUYECKMX BAPOUHbIX MOAHENEN.

Kpome Toro, nepep yctaHoBKOM HEOOXOAMMO
npoBepUTb COBMIOAEHNE MUHUMOMbBHbIX
PACCTOSHWUM, YKA3aHHbIX B PykoBoacTtee no
3KCMYATALMMU KYXOHHOM MIINTbI.

Ecnu B PykoBopcTBe No yCTOHOBKE KyXOHHOM
NAnTbI YKA3aHHO Gorbluee paccTosHue,
HEeobXOAMMO PYKOBOLACTBOBATLCS STUMM
3HOYEHUSIMM.

MopknioyeHne K aneKTpuYecKon cetm
Y6eputech, UTO HaNps>KEHUE NUTAHMS,
YKO30HHOE HO NAcnopTHOU Tabnuyke
npubopa, COOTBETCTBYET HAMPSPKEHUIO CETH
B BOLUEM AOME.

3Ty MHAOOPMALIMIO MOXKHO HAWTH BO
BHYTPEHHEN YACTU BbITSXKKM MOJ,
XUPOYNABAMBAIOLLMM COUNBTPOM.

3ameHy kabernewn anekTponuTaHus (Tuna
HO5 VV-F) Heobxoaumo noseputb
KBANMMAOULIMPOBOHHOMY 3MIEKTPUKY.
O6paliaiteck B ABTOPU3OBAHHbIN
CEPBUCHBIN LIEHTP.

Ecnu Ha kabenb MUTAHUS BbITSKKM
YCTQHOBEHA BUIIKA, MOACOEAMNHUTE ee K
po3eTKe 3NeKTPOCETH, COOTBETCTBYIOLIEN
LENCTBYIOLWMM HOPMOM M YCTOHOBJIEHHOM B
AOCTYMHOM MecTe.

Ecnu Bunka He yctaHosneHa (B cnyyae
NPSMOTO MOAKMIOUYEHUS K CETU) UNN PO3ETKA
HOXOAWTCS B HEAOCTYMHOM MECTe,
Heobx0aMMO, YTOObI KBANMAPULMPOBAHHbIN
3NEKTPUK YCTAHOBWI, CNeays NPABUIOM
3NEKTPOMOHTOXKA, CTOHAAPTU3UPOBAHHbIN
ABYXTOJIOCHBIV BbIKITIOYATENb,
obecneymBatoLLmMii MONHOE OTCOEAMHEHUE OT
CeTU B YCNOBUSIX NEPEHAMPAKEHNS
kateropuu Il

Monb3oBaHue npubopom
BbITS)KKQ NpeAHA3HAYeHa st YCTAHOBKM U1
MUCronb3oBaHus B «Pexnme oTBOAO» UM B

24

pexxume «Peumpkynsumm Bo3ayxa
(cpunbTpaumm)».

Mogpenb, paboratowas B pe>Xkume oTeoaa
AN
(cm. cumBon
YCTQHOBKE)
Map, obpasyiowmiics Bo Bpemst
MPUrOTOBMEHMS MULLK, BCACBIBAETCS U
BbIBOAMUTCS HOPY>KY Yepes BbIMyCKHOW KAHAn
(He BXOAWT B KOMNNEKTALMIO), COEANHEHHBbIV
C BbIXOAHbIM OTBEPCTUEM BbITSXKKM.
Y6eputech, YTo BbIMYCKHOW KAHAN
NPABUIBHO 30KPEMNIEH HA BbIXOAHOM
OTBEPCTUM NMPUBOPA C UCMOMNb3OBAHUEM
NOAXOAALLEN CUCTEMBI KDEMMEHMSI.

B pyKoBOACTBE NO

BHumaHwue: Ecniu yronbHbii/e dounbtp/bl
y>Xe yCTOHOBMEH/ bl, CHUMUTE €ro/ux.

Mogenb, paboratowas B pedXkume oTeoad
AN

—
(cm. cumeon e
ycTaHoBKe)
Bosayx dounbTpyeTcs npu NomMoLm OaHOro
WM HECKOSbKUX YTOMbHbIX JOUILTPOB U
BO3BPALUOETCS B MOMELLEHME.

B PYKOBOACTBE MO

BHumaHue: YaooctoBepbTech, YTO BOKPYT
BbITSXKKM obecneyeHa foCTarouHas
LMPKYsiLmMs BO3RYXQ.

BHumanme: Ecniv B KOMNIeKTaumio BbITSHKKM
YronbHble CbMJ'IprbI He BXOomOAaT, nx
HeobX0AMMO 3aKA3ATb U YCTAOHOBUTL Nepes
MCMOnNb3oBAHMEM NPUbBOopPa.

BbITsdkka LOMKHA YCTAOHOBNUBATLCS BAAMM OT
CWMbHO 3ArPSI3HEHHBIX YYACTKOB, A TAKXKE HA
YAANeHUn OT OKOH, ,u,Bepel7| N NCTOYHUKOB
Tenna.

anIHG,D,]'Ie)KHOCTVI ang KpenyieHnus K CTeHam
He BXOOST B KOMMEKT MNOCTABKM, T.K. Afs CTEH,
BbIMONHEHHbIX U3 PA3HbIX MATEPUASIOB,
Tpebyetcs pasnuuHblin kpenex. cnonbsyite
NPUHAONEXHOCTUN Ana KpenneHus,
COOTBETCTBYIOLUME CTEHOM BALIETO AOMA U
Becy npubopa. 3a SONOMHUTENBHbIMU
nogpobHocTamm obpalanTecs K
CNeLmanusvpPoOBaHHOMY AUNepy.

CoxpaHuTe AaHHOE PYKOBOACTBO, YTODbI K
HEMY MOXHO 6bINo 0BPATUTLCS B ByayLLEM.
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OnucaHue uspenus
-

VN W

MaHenb ynpaeneHus

KHorka BkrtoueHmsi/BbiknioYeHus
oceewwenus (BKI/BbIKI).
KHonmka BknouYeH s 1 BbIKMIOYEHMS
asuratens/ Knonka Beibopa 1-1
MOLUHOCTH BCACBIBAHMS.

KHonka BbiGopa 2-1 MoLwHOCTH
BCOCBIBOHMSI.

Yucrka m yxop

A NPEAYNPEXXAEHUE: - 3anpewweHo
MCMOJb30BATL YCTPOMCTBA LS

NAPOCTPYMNHOW YUCTKM.

- OtkroumnTe BbITSIXKY OT SMEKTPOCETU.

BAXXHO! He nonb3syiirech enkmmm mnm
ABPA3MBHBIMU YNCTALWMMK CpencTBamm. [pu
CIy4aHOM NOMAAAHUM TAKWUX CPEACTB HA
NOBEPXHOCTb BbITSXKKM HEMEANIEHHO yaanuTe
UX BITOXKHOW TPSNKOW.

e T[potupatiite noBepxHOCTH Npubopa
BNCKHOWM TPsiNKon. [Mpu cunbHOM
30rpsi3HeHNM BOOABLTE B BORY HECKOMBKO
Kanenb CPeAcTBA ANst MbiTbsi MOCYAb.

Hacyxo BbITpUTE BbITSXKY CyXOW TPSINKOM.
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MaHenb ynpaeneHus.

MaHenb ynpasnexus.

>Kvpoynaenusaiowmi
counbTp.

&l [QnoreHHbIe NAMMbI.

Hepxarens ans yepnaka.

B kionka Bblbopa 3-# MowHoCTM
BCOCbIBAHMUSI.

BAXKHO! He nonb3yiitec abpasusHbimMm
ryGKOMM, METANNIMYECKUMI CKpebKamm

N MeTanimn4yeCkMmMmn Mo4arnkamu. anI
MOCTOSIHHOM MCMONb30BAHUM OHW MOTYT
NoBPeANTb MOBEPXHOCTb.

*  Wcnonbsyite moioLiee cpencTso,
CneumnanbHO NpesHA3HAYeHHoe s
unCTKM NPUBOPQ, M cneayinTe YKa3aHUIM
U3roTOBUTENS.

BAXKHO! Yucrka dounbtpos ¢ yaaneHvem
OCTATKOB MACIA U XMPA AOMKHA
BbIMOMHATLCS HE PEXe OAHOTO PA3d B MECSLL.

Molika >xupoynasnusatoero connbTpa
Metannunyeckunii XXnpoynaenvMBaOLWMIA
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oUNbTP UMEET HEOTPAHWUYEHHbIN CPOK
Cny>0bl; ero cnefyeT MbiTb OAMH PO3 B MECSL]
BPYYHYIO UMK B MOCYJOMOEYHOM MALLIMHE MPK
HU3KOM TEMMNEePATYypPe, UCMONb3Ys KOPOTKMUIA
umkn. MNMocne Molku B NOCy[OMOEYHOM
MaLLMHE BO3MOXHO obecLiBeunBaHmne
punbTPa - 3TO0 HUKOUM OOPa3OM He
CKQ3bIBAETCS HO 3GOIPEKTUBHOCTH
counbTpaALMN.

O6cny>KuBaHUe >XKMPOYSABIUBAIOLLETO

cunbrpa:

1. BbIHbTe BUNKY U3 PO3ETKM UNN OTKITIOYUTE
HOMpsiXXeHe.

2. CHumuTe XMpPOYnaBnuBaioLLme
CovnbTPbI: 4715 STOW LENMU NOTSHUTE
BHU3 NOANPY>KMHEHHYIO PYKOSITKY
Pa36IOKMPOBKM, 3aTEM BbIHbTE COUNBTP.

3. BbIMbIB XUMpoynaenvBatoWwmnii ounbTp,
YCTGHOBWTE €r0, BbINOMHWB NPOLEeaypy
B OOPATHOM Mopsiake, creas 30 Tem,
4TOObI PUMBLTP MONHOCTBIO HOKPLIBAN
MOBEPXHOCTb BCOCBIBAHMS.

O6cny>xuBaHue yronbHoro counbTpa

(ecnu BbITSHXKKA UCMONB3YyeTCs B peXXume

peumpKynsumum)

1. BbiHbTe BUMKY 13 PO3ETKM MUKW OTKIIOYUTE
HOMpsiXXeHWe.

2. CHuMWTE XVPYNaBAMBAOLWLMIA doUNbLTP.

3. Ecnu yronbHble dounbTpbl yxe
YCTAHOBMEHBI (ABA dounbTPA,
30KpPbIBAIOLLME 3ALUMTHBIE PELLETKM
LBUrATENs) U LOMKHbI ObITb 30MEHEHbI,
MOBEPHUTE LIEHTPANBHYIO PYUKY
MPOTUB YOCOBOW CTPENKU, YTOObI
pasbnoknpoBaTh UX. [ns ycraHoBKu
HOBbIX JOMMLTPOB BbIMOMHUTE OOPATHYIO

npouenypy.
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4. YcraHoBWTE HO MecTo
XXMPOYNABIMBAIOWMI COUNBTP.
YronbHbIN doULTP HE NOANEXMT HU
MOVIKe, HU pereHepaLmu.

YronbHbIR dounbTp cnepyeT 3ameHsTb
Kadkaple 4 mecsua.

3ameHa ranoreHHbIX amnoyexk

é NPEAYNPEXXAEHUE: Vcnonkayiite
TOMNBLKO rANOreHHbIe NAMMOYKM
molHocTbio He bonee 20 Bt ¢ uokonem G4.

1. OtknioumnTe BbITSXKY OT SIEKTPOCETH.

2. BcraBbTe ano ManeHbKow Nnockon
OTBEPTKM B MECTA, YKA3AHHbIE TPEMS
CTPENKAMM, U OCTOPOXKHO MOAREB,
CHUMUTE NNAGPOH.

3. 3aMeHuTe HEUCMPOBHYIO NAMMIOYKY HO
HOBY!O.

4. YcraHoBWUTE HO MeCTO NNAdOOH (B0
LWenyKka).

BHMMAHME! He npukacaritecs k namne
TONbIMU PYKAMM.
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Yro menartb, ecnu...
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HeucnpasHoctb

Bo3morkHas ApU4YnHa

Cnoco6 yctpaHeHus

Bobitsixxka He pabotaer

OrcyTcTBrE HANPsXXeHUs
B CETW 3NEKTPOMUTAHUS

[MpoBepbTe HaNMUKME HaNpPsSXKEHUS B
CeTU NEeKTPONUTAHUA.

BbIKJ'IIO‘-WITe U BKITIOYUTE BbITAXKKY,
4YTOObI NPOBEPUTb, HE UCHE3NA MU
HEeUCNPABHOCTb.

Bunka ycrpoiictea He
BCTOBMNEHA B PO3ETKY
CeTU 3NEKTPONUTAHUSA

[MpoBepbTe, BCTABNEHA NK BUIKA B
PO3ETKY CETU SMEKTPOMUTAHMSI.
BbIKJ'IIO‘-IVITe U BKITIOYUTE BbITAXKKY,
4YTOObI NPOBEPUTb, HE UCHE3NA NU
HEeNCNnpPABHOCTb.

HepocrarouHas
MOLLIHOCTb BCOChIBAHMS
BbITSKKMU

Cnuwkom Huskas
CKOPOCTb BCACHIBAHMUS

MpoBepbTe 1 Npu HeobxOAUMOCTH
OTperynupymre ckopocTb
BCOCHIBAHMUSI.

3acopetune domnbTpos

MpoBepbTe uncroty dounnstpos
Ecnu oHu 3acopeHsbl, npomoiiTte ux B
NoCyAOMOEYHOWN MALLMHE.

3aropoxeHsbl
BEHTUMSLIMOHHbIE
oTBEPCTUS

[MpoBepbTe, HE 3AropoXKeEHbI K
BEHTUNSLMOHHbIE OTBEPCTUS U B
cnyyae HeobxoaumocTn ocsoboaute
UX.

OTCYTCTBMe NOACBETKU

INamna neperopena

MpoBepbTe NAMNouky v B cnyvae
HEOOXOAMMOCTU 3aMEHUTE ee.

Jlamnouka ectaeneHa
HenpasuiibHO

MpoBepbTe, NPABUNBLHO NN
yCTOBMEHA NAMMA.

Mpwu HeobxoaMMOCTH BCTOBLTE ee
HOANEXALUMM OBPA3OM.

Mpe>xae yem o6pawiaTbcs B cepBUCHBIN
LeHTp:

BHOBb BKMIOUUTE YCTPOWCTBO, YTOBBI
MPOBEPUTb, YCTPAHEHA fIN HEUCMPABHOCT.
Mpw OTPULATENBHOM PE3yNbTATE BLIKMIOYMTE
npVBOP 1 BKIIOYMTE €r0 CHOBA Yepes Yac.
Ecnun nocne BbINONHEHUS OMUCAHHBIX
BbILLE NPOBEPOK M MOMbITKMA MOBTOPHOTO
BKITIOYEHMS TPUBOP NO-MPEXHEMy He
paboTaeT nomkHbIM 06pasom, obpatutecs
B CEPBMUCHbIN LIEHTP, NPesoCTaBnB
cnepyoLyo MHAOPMALMIO:

* TUM HEWUCMPABHOCTY;

* Mopenb;

° TUN U CePUIHbIN Homep npubopa
(yxasaHbl B nacnopTHow Tabnuyke);

* CEPBUCHBIN HOMEP (HOMep, creayioLLmi
nocne cnosa SERVICE Ha nacnoptHow
TabnuuKe, HaxogaWwencs BHyTpy npubopal).

SN avANE S 0000 000 00000
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TexHu4yeckue aaHHbIE
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Tun usgenus

,ﬂeKOpGTMBHGﬂ HACTEeHHAs BbITAXKA

Fabaputsl (Mm) Lnpuna 800
Bbicota, muH/makc | 990/1535
ny6uHa 480

Makc. BO3ayLHbIM NOTOK - B PeXume 647

oteoaa, M3/u *

Makc. ypoBeHb LyMd - B pexume OTBOAd, 70,3

nbA *

Makc. BO3ayLWHbINA NOTOK - pexxume 402,5

peumpkynsumu, (mM3/y) *

Makc. ypoBeHb LyMa - B pexxume 72

peuvpkynsuum, obA *

MonHas molHocTb, Bt 275

Jlamnouku 2x 10 Bt ranoreHoBble
Bec HeTTO, KT 16,9
MUHUMONBHAS BLICOTA YCTOHOBKM, CM rO30Bble UK 65
KOMBWHMPOBAHHbIE
NAUTLI
anekTpuYeckme 50
nAUTLI

* B HOPMQIbHOM PEXMME 3KCMTyaTaLmMm

TexHWuyeckme aaHHbIE npueeneHbl Ha

NaAcnopTHOW TABNMYKe, PACMONOXEHHOW HA
BHYTPEHHEW CTOPOHE BbITSXKKM U HO 3TUKETKE

C AAHHbIMUK MO 3Hepror|0Tpe6r|eHV||o.
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3awmrta oKpy>karoLen cpeabl

YTunusaums ynakoBoYyHoro marepuana
YNaKOBOYHbIVA MATEPUAN MOXET ObITh
MOMHOCTBLIO YTUIU3MPOBAH, O YeM
CBUAETENLCTBYET COOTBETCTBYIOWMI CUMBOJ
((::)) Bce uyactu ynakoskum gosixHbl ObiTh
YTUNU3UPOBAHbI B NMOJTHOM COOTBETCTBUM

C AEVCTBYIOLMMM MECTHBIMW HOPMOMMU MO
YTUNU3ALIMM OTXOLOB.

Ytunusauus uspenms

- JlaHHbIM Nprbop CHABXEH MAPKUPOBKOW
B cootBeTcTBUM C EBpOnerickon
avpektuson 2002/96/EC no ytunusaumm
3MEKTPUYECKOTO U 3MEKTPOHHOTO
o6opynosanus (WEEE).

- ObecneuvB NPABUMbHYIO YTUIU3ALMIO
ACHHOTO U3ENUS, Bbl MOMOXETE
NPEROTBPATUTL NMOTEHLIMATbHbIE
HETATUBHbIE MOCNEACTBUS ANst OKPY>XKAIOLEN
Cpefbl 1 300POBbS YENOBEKA, KOTOPbIE
MOTYT UMETb MECTO B NMPOTUBHOM Cly4ae.

CvMBOS mmmm, UMEIOLMIACS HO M3ENUK

WK B COMPOBOAMTENTbHOW JOKYMEHTALMM,
YKO3bIBAET HA TO, YTO AAHHOE U3AENWE HeMb3s
BbIOPACHIBATL C BbITOBLIMM OTXOAAMU, O
LOSKHO BbITb JOCTABIEHO B COOTBETCTBYOLLMIA
MyHKT cOopa 1 nepepaboTku 3MeKTPUYECKoro
U 3MEKTPOHHOTO 060PYNOBAHMSI.

Ytunusaums anektpo6biToBbix Nnpubopos

e [lpu U3rotoBNEHUM AAHHOTO U3AENWs
MCMONb30BAHBI MATEPUATI,
ponyckatoLlwme nepepaboTtky unm
NOBTOPHOE Wcnonb3osaHue. MNpu caave
€10 HA CMIOM NPUAEPXKMBANTECH MECTHBIX
HOPM Mo nepepabotke oTxonos. MNepea
yTUnusaumen nsgenvs Heobxoanmo
oTpe3aTb Kabenb MUTAHMS.

* bonee nogpobHyto nHdpopmaumio o
TOM, KK 00paLLaThcs ¢ ObITOBLIMM
anekTponprbopamu, a Takxe o6 nx
caave u nepepaboTke MOXHO MONYUUTL B
COOTBETCTBYIOLEM MECTHOM YUPEXAEHNM,
cnyx6e cbopa GbITOBOrO Mycopa Unu B
MarasuHe, B KOTOPOM Bbino NprobpeteHo
3TO u3genve.

29

PekomeHaauum no sKoHOMUM

3aneKTpPoaHeprum

*  Bkrniouaiite BbITSKKY HO MUHUMONBbHOWM
CKOPOCTU B HAYArNeE npoLecca
MPUroTOBNEHMS U OTKIIOYANTE ee Yepes
HECKOJbKO MUHYT MOCIE ET0 30BEPLUEHMS.

*  YBenuuuBamTE CKOPOCTb TOMBKO MPU
06PA30BAHMM CUMBHOTO AbIMA W NAPA,
UCMorb3yHTe MOBbIWEHHYIO CKOPOCTL
(ckopoCTH) TONBKO B YPE3BLIYANHbBIX
CUTYyaLmsiX.

*  3ameHsiiTe yronbHbIM dounbTp(bl) No Mmepe
HeobXoAMMOCTH, YTODObI NOAREPKUBATL
3o PEKTUBHYIO HENTPANM3ALMIO 3AMAXOB.

e Ouuwwaiite XXNPOYNABIUBAIOWMIA
counbTp(bl) N0 MepPe HeobxoanMmocTy,
4TOGbI NOAAEPXKMBATL €O
3o dPeKTUBHOCTb.

*  Vcnonb3yiTe BO3nyXOBOL MAKCUMATBHOTO
AVUAMETPA U3 YKA3AHHBIX B JOHHOM
pykoBogacTee i obecrneyeHus
MOKCUMATBHOM 3A0OEKTUBHOCTU U
CHUXXEHWS YPOBHS LIYMO.

Heknapauus cooTBeTCTBUS

C

* JlaHHbIM npubop pa3paboTaH, U3roToBneH
W BbiNyLLEH B MPOACXY B COOTBETCTBUN CO
cnenyoWMMU HOPMOMK:

- Hopmamm HesonacHocT dupekTuebl
MO HU3KOBOJSILTHOMY ODOPYLOBAHMIO
2006/95/CE (kotopas 3ameHsieT
Hupektusy 73/23/EEC c ee
nocneayoLWMMI MONPABKAMM);

- TpeboBaHWs EBPONENCKUX PETNIAMEHTOB
N2 65/2014 u N2 66/2014 k skoan3aiHy B
COOTBETCTBUM C EBPOMNENCKUM CTAOHAAPTOM
EN 61591-1;

- TpeBOBAHUSMU MO 30LWMUTE AMPEKTUBbI MO
SMC 2004/108/CE.

SnekTpuyeckas 3awmTta npubopa

FOPAHTUPOBAHA TOMbKO B TOM Cyyae,

ecnu Nprbop NPABUILHO MOAKIIOYEH

K 3d0dpeKTUBHO AENCTBYIOLLEMY

KOHTYPY 303EMIEHMS B COOTBETCTBUM C

30KOHOAATENbHLIMU HOPMOMM.
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MpouseeneHo pna UKEA:

Buepnnyn EBpona c.p.n
Buane l.bopre, 27
21025 Komepuo (Bapese) Utanus

SNUKA CNA
MoHTtupoHe, 10
60030 Mepro, AHkoHa, Utanus

Onsa P®:
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OO0 “UKEA TOPI™” doakTtuueckuit u opuanyeckme agpeca
141400, mockoBckas obnacts, r. Xumku, mukpopariod NKEA,

kopn. 1, ten. 4957059426

Cpenaxo B Utanum

FAPAHTUA IKEA

Cpok pencreus rapantum IKEA
lapaHTUIHBIN CPOK HA BLITOBYIO TEXHUKY,
KOTOPASs NPOATETCS MOJ, TOPrOBOM MAPKOM
IKEA, cocrasnsier nstb (5) net. UcknioueHne
coctaensiot ToBapbl cepum LAGAN/TTATAH,
Ha Hux FapaHTus coctaensiet asa (2) roga.
lapaHTUS HOYMHOET AECTBOBATHL B AAEHb
nokynku. MNoxanyncra, coxpaHsinte Yek Kak
noATBEPXKAEHWE dPAKTA U AATbI MOKYMKM.

Ha kakyto 6bITOBYIO TEXHUKY HE
pacnpocTpaHsietcs natunetHss (5 ner)
rapantus IKEA?

JlaHHas rapaHTUs He PACNPOCTPAHSETCS

Ha 6biToByto TexHuky LAGAN/TIATAH, a
TAKXKE TEXHUKY, MPUOBPETEHHYIO B MArasuHe
IKEA po 1 asrycra 2007 ropa — Ha HUX
POCNPOCTPAHSIETCS ABYXNETHSS TapaHTus (2
ropa).

Kem BbinonHsertca texobcny>xneanue?
Texo6cny>kMBAHME BbIMOMHAETCS CEPBUCHBLIM

LIEHTPOM, OBTOPU30BAHHbIM komnaHuen |KEA.

Yro nokpbIBaeT AAHHAS FrAPAHTUA?
JaHHas rapaHTus MoKpbIBAET
HEUCMPABHOCTU U3Aenus, ODyCNOBNEHHbIE
AedoeKTaMU KOHCTPYKLIMU UM MATEPUAOB,
NPOSIBUBLUMMWCS MOCNE €ro NOKYMKu B
marasuHe IKEA. lJaHHas rapaHTus oTHoCHTCS

EAL

TOMLKO K CIy4asiM GbITOBOTO UCMOSb30OBAHMS
uspenvs. Bce ncknioyeHns yKasaHbl B MyHKTe
«Y70 He NOKPbLIBAET AAHHAS FAPAHTUS ?».

B pamkax rapaHTumn npeaycmaTpusaeTcs
BO3MELLEHME 3aTPAT, CBS30HHbIX C
YCTPOHEHMEeM HEUCNPABHOCTEW, HanpUMep
30TPATbI HO PEMOHT, 30MACHbIE YACTH,
BbIMNOMHEHWe PAbOT U LOPOXKHBIE PACXOAbI

— MPW YCNOBKK, YTO [OCTYN K TEXHUKE B
LeNsiX PEMOHTA He 30TPYAHEH W He BbI3bIBOET
CYLLECTBEHHBIX PACXOAOB. [pK AAHHbIX
ycnosusx npumenumbl Hopmbl EC (N2 99/44/
EG) 1 cootBeTtcTByIOWME MECTHBIE MPABUNIA

U NPEANUCAHUs. 3aMEHEHHbIE 3aM4acTu
nepexopat B cobctBeHHOCTb kKomnaHmm IKEA.

Yro IKEA penaert, 4to6bl ycTpaHuTh
HeucnpasHoOCTb?

CepsucHas cny>6a, ynonHOMOYeHHas
komnanuer IKEA, nyuut uspenve u pewmr,
NMOKPbIBAETCS U CNy4al BAHHOW FAPAHTUEN.
Ecnu 6yaer pelueHo, yto usaenve nonanaet
nogj AENCTBUE FAPAHTUM, TO CEPBUCHAS
cnyx6a IKEA unm ee aBTOpM30BAHHBIN
napTHep npouseenet MMbo PeMoHT
HEWCNPABHOTO U3AEnus, NGO ero 3ameHy
TOKMM K€ WU OHATOTUYHBIM.

Yr1o He NoKpbIBAET AAHHAS FAPAHTUA?
*  EcrectBeHHbIN U3HOC;
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YMbIWNEHHbIE NOBPEXAEHUS;
NOBPEXAEHUs BCIEACTBUE HEOPEXKHOTO
obpalueHus, obycnosneHHble
HEBHUMATENbHOCTLIO, HECODIIOAEHEM
MHCTPYKLMIA MO SKCMyaTaumu,
HenpPABUIbHOW YCTAHOBKOM MK
NOAKIIOYEHWNEM K SNEKTPUYECKON CeTH

C HaMNPSKEHWEM, HE COOTBETCTBYIOLLMM
TeXHUYeCKMM TpeboBaHMSM Npubopa;
NOBPEXAEHMS], BbI3BAHHbBIE XMMUYECKUMM
UMK 3NEKTPOXMMUYECKUMU PEAKLIMSMM;
nospexaeHus, 0bycrnoBneHHbIe
PXXKABYMHOM, KOPPO3UEN MK
BO3AENCTBMEM BOAbI, B TOM YMCHE,

HO HE OTPAHUYUBASICH 3TUM,
MOBPEXAEHMS], BbI3BAHHbIE MOBbILLEHHOW
>KECTKOCTbIO BOfbI, MOAABAEMON B

CeTv BOJOCHABXKEHMUS; MOBPEXAEHWS,
BbI3BAHHbIE QHOMAIbHLIMU YCTOBUSMU
OKpY>XaloLen cpepbl;

PacxoaHble matepurans! 1 30M4acTu, B
TOM Yucne batapeu 1 NAamnoyKky;
MoBpexxaeHns HedoYHKLMOHAMbHBIX 1
AEKOPATUBHbIX AETANEN, HE BIUSIOWMX HA
HOPMAbHYIO PAGOTy YCTPOUCTBA, B TOM
yuncne niobble LApPanuHbI UK BO3MOXHOE
pasnuyune B UBeTe.

CnyyaiiHble NOBPEXAEHWS, BbI3BAHHbIE
NPUCYTCTBUEM MHOPOAHBIX MPELMETOB
W/Wnu BELLECTB, O TAKXE YUCTKON Unu
YCTPOHEHMEM 30COPOB B dOMITbTPAX,
CUCTEMAX CIIMBA UMM JO3CATOPAX MOIOLMX
cpencts.

MoBpe>xaeHus cnenyowmx neTanem:
CTEKIOKEPAMMKHM, OKCECCYAPOB,

KOP3MH ANs MOCYAbl U CTONOBbIX
NpPUGOPOB, MOAAIOLWMX U CIIMBHBIX TPYO,
YNNOTHUTENEN, NAMM U MAACJOOHOB

Anst NAMIM, 3KPAHOB, PyYek, Kopnyca

W yacten Kkopnyca (3T1 getanu
NOMAAAIOT NOJ ASUCTBUE TAPAHTUM,
TONbKO €C/IN CEPBUCHBIN LIEHTP
NPEeACTaBUT 3aKMOYEHUe, YTO NPUYUHON
NoBPEXAEHU Obin NPOWU3BOACTBEHHBIN
6pak).

Cnyyaes, ecnu gedoekTbl He Obinu
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OBHAPY>KEeHbI CMELIMANUCTOM BO BPEMS
BU3MTA.

Ha peMoHT, BbINoOnHEHHbIN

He YNONMHOMOYEHHbIMU
06CNY>XMBAIOLLMMU OPTAHU3ALMSIMM
nmMbo He aBTOPE3UPOBAHHBIMU

CEepBUC MAPTHEPAMMU, A TAK XKe C
UCMONb30BAHUEM HEOPUTMHAMBHBIX
30MACHbIX YACTEN.

Ha pemoHT BCcneactsue HenpaBunbHOM
YCTQHOBKM.

Ha nospexaeHus, BO3HUKLLKE Npu
HEObITOBOM MCMOMb30OBAHWM TOBAPA.
[MoBpexxnaeHus, BO3HMKLIKE NpU
nepeso3ke ToBapa. Ecnu nokynarens
COMOCTOSITENIBHO OTBO3WUT TOBAP AOMOM
unu no apyromy appecy, IKEA He HeceTt
OTBETCTBEHHOCTU 30 MOBPEXAEHMUS,
BO3HMKLUME NPU NepeBo3ke. Tem He
MeHee, ecrnu ycryra gocTaBku Gbina
3akasaHa nokynarenem B IKEA,

BCE MOBPEXAEHUS, BO3HUKLIME NPU
nepesoske ToBapa, HeceT IKEA (Ho He B
POMKAX AAHHOW FAPAHTUK).

YcnoBus BbINONHEHWS YCTAHOBKM
6bitoBor TexHukm IKEA, 3a ucknioveHnem
Cny4aeB, KOraa HeobXoaMMOCTb
YCTOHOBKM BbI3BAHO PEMOHTOM UIU
30MEHOM HEUCTPABHbIX YACTEW.

Mpu nokynke 6biToBor TexHukm B IKEA
YCIyra nepBOHAYANBHOW YCTOHOBKM HE
BK/IOYEHA B CTOMMOCTb TOBAPA. Ecrin
ynonHomoueHHble IKEA obcnyskmsatowme
OPraHU3ALMU UMW ABTOPU3MPOBAHHbIE
CepBUC-NIAPTHEPDI OCYLLECTBASIOT
PEMOHT UnK 3aMeHy GbIToBOrO
nprbopa B COOTBETCTBUM C YCIOBUSIMU
ACHHOM FAPAHTUM, YNOMHOMOYEHHbIE
06cny>xuBaioLLMe OPraHM3aLmMm Unm
OBTOPU3NPOBAHHbIE CEPBUC-MAPTHEPSI
06s13yI0TCSl MTPU HEOBXOAUMOCTH
BbIMOJTHUTH NMOBTOPHYIO YCTAHOBKY
OTPEMOHTUPOBAHHOTO GbITOBOTO
npubopa unu Geitosoro npubopa,
30MEHSIIOLLEro HEUCMPABHbIN.

JlaHHble orpaHUYEeHUs He PACMPOCTPAHSIOTCS,
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€CnW YCTAHOBKA GbIna NpovsseaeHa
KBOMCPULMPOBAHHBLIM CMELMANUCTOM, C
MCMOMNb30BAHUEM OPUTMHAMBHBIX 3AMACHbIX
YacTen Ans QAANTALMM BbITOBOM TEXHUKM K
TpeboBaHMSIM TEXHMYECKON Be3onacHoCTH
npyrow ctpaHel EC.

MpumeHUMocTb 3aKOHOAATENLCTBA
KOHKPETHOM CTPAHbI

lapaHTus, npepoctaensemas IKEA,
MOSHOCTLIO MOKPBLIBAET UIN AOXKE
npeBbIWAeT BCe TPEOOBAHMS MECTHOTO
30KOHOLATENbCTBA, KOTOPbIE MOTYT
OTNINYATBLCS B PA3HBIX CTPAHAX. YCnoBus
3TOW rAPAHTUM HUKOUM OBPA30M He
OrPOHUYMBALOT NPABA NoTpebuTens,
YCTAHQBMBAEMbIE 30KOHOAATENLCTBOM
KOHKPETHOW CTPAHBI.

3oHa pewctBUs
Ecnu uspenue 6bino KynneHo B 0aHOM
ctpaHe EC u nepeseseHo B apyryio CTpaHy
EC, rapaHtuitHoe obcnyxuBaHue byner
MPOU3BOAMTBLCS HA YCITOBUSIX, AENACTBYIOLLMX
BO BTOpOMU cTpaHe. O6s3aTensCTBa No
CEpPBUCY B PAMKOX FAPAHTUM BbIMOSTHAKOTCS
TOMbLKO B Cllyyde, ecnu usgenue 6bino
YCTOHOBIIEHO C COBMIOAEHUEM CIEAYIOLLMX
TpeboBAHMM:
CTPaHe, rae KNMeHT obpartmncs 3a
TOPAHTUIAHBIM OBCIYXXUBAHUEM;
- TeXHWYECKUX TPEBOBAHUM, MPUHATBIX
B CTPAHE, rae KNMeHT obpaTtuncs 3a
TAPAHTUIAHBIM OBCIYXXUBAHUEM;
- NpaBuUA TEXHKKM Be30nacHoCTH,
NPUBELEHHBIX B MHCTPYKLUMAX MO cbopke
1 B PyKOBOACTBE MOJb30OBATESI.

CepBUCHbIN LeHTp, aBTopu3oBaHHbIN IKEA
Bbl moxeTe 0BpALLATLCS K MOCTABLUMKAM
rapantuiHbix yenyr IKEA no cnepytowwmm
BOMPOCAM:

1. NoAaYa 3QsBKM HA BbIMOMHEHWE
TAPOHTUIMHOTO PEMOHTC;

2. PexkomeHpaumu u TexHUYeckas
KOHCYNbTALMS MO YCTAHOBKE TEXHUKMU,
KynneHHou B marasuHe IKEA, B KyxoHHyto
mebenb IKEA;
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3. 3a pasbsicHeHUem doyHKUMIA U NPABUI
3KCMAYATALMU TEXHUKM, KYTNEHHON B
marasuHe IKEA.

[ns nonyyeHus onTMMansHOro

pe3ynbTaTta NPOCMM BAC TLATENBLHO

U3YUUTb CONPOBOAUTENbHbIE AOKYMEHTbI

M MHCTPYKLMIO MO SKCMNYyaTaUMK nepeq

06paLLEeHMEM B CEPBUCHBIN LIEHTP.

Kak cBasarbcs ¢ Hamu, ecnu Bam Hy>XKHA
HALWA NOMOLWb

lMoxanyncra, 03HAKOMbTECH CO
CMUCKOM CEPBUCHBIX LIEHTPOB,
asTopusnpoBarHbix [KEA,
KOTOPbI/ MPEACTABNEH HA
nocrneaHel CTpaHu1Le 3ToM
MHCTPYKLMM

@ Onsa yckopeHus 06cny>xMBanus
NPOCUM BAC 3BOHUTb MO TenledooHaMm,
YKA3QHHbIM HA NOCNeAHeN cTpaHuue
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MOKYMKM, ero HEOOXOAUMO MPEAbSBISTH
npy 06PALLEHNMN 30 FTAPAHTUMAHBIM
obcnyxueaHuem. B yeke Tak xe
YKO3QHbI HO3BOHWE WU3AENUs U ero
APTUKYNbHbIA HOMEP (8-3HAYHBIN KOA
nsgenus).
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obpatlieHnem.
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Bezpecnostné predpisy

Pred prvym pouzitim

Bezpecnost vasej osoby a ostatnych je velmi

dolezitd.

Odstrante vsetky ochranné diely z lepenky,

ochranné félie a ndlepky z prislusenstva.

Skontrolujte spotrebic, ¢i sa pri preprave

neposkodil.

Aby ste predisli poskodeniu, na spotrebic

neklad'te ni¢ fazké. Spotrebic nevystavujte

atmosférickym vplyvom.

Tento ndvod a samotny spotrebic poskytujd

bezpecnostné upozornenia, ktoré si musite

precitaf a vzdy dodrziavat.

A Vystrazny symbol tykajici sa
bezpecnosti upozornuje vietkych

pouzivatel'ov na mozné nebezpecenstvd pre

nich a pre ostatné osoby.

Vsetky bezpecénostné varovania s oznacené

vystraznym symbolom a nasledujicimi

ferminmi:

A NEBEZPECENSTVO oznaduje
bezprostredne hroziacu nebezpecnu

situdciu, ktord, ak jej nezabrdnite, spdsobi

usmrtenie alebo vdzne zranenie.

A VAROVANIE: oznacuje nebezpecnt
situdciu, ktord, ak jej nezabrdnite, méze
spbsobit vazne zranenie.

Vsetky bezpeénostné upozornenia

poskytuju Specifické detaily o moznom
nebezpecenstve/vystrahe a indikuju, ako
znizit riziko poranenia, poskodenia alebo
zdsahu elektrickym prddom vyplyvajice

z nesprdavneho pouzivania spotrebica.
Désledne dodrziavajte nasledujice pokyny.
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Ochranné opatrenia a véeobecné

odporuéania

e Elekirickd instaldciv a zapojenie
spotrebi¢a musi vykonat kvalifikovany
technik podl'a pokynov vyrobcu a v
stlade s miestnymi bezpecnostnymi
predpismi. Nikdy neopravujte ani
nevymienajte ziadnu Cast spotrebica, ak
to nie je Specificky uvedené v ndvode na
obsluhu.

e  Pred vykondvanim kazdej instaldcie
treba spotrebic odpojit od zdroja
napdjania.

e Spotrebic¢ musi byt uzemneny. (vyzaduje
sa iba pre friedu ).

e Privodny elektricky kdbel musi byt
dostatoéne dlhy, aby sa spotrebic
po zalozeni do puzdra dal pripojit k
sietfovej zdsuvke.

e  Pri odpdjani spotrebica od siete
netahajte privodny elektricky kdbel.

e Po instaldcii nesmu byt elektrické
komponenty pristupné pouzivatel ovi.

* Spoftrebica sa nedotykajte mokrymi
castami tela a nemanipulujte so
spotrebicom, ked' ste bosi.

*  Spoftrebic nie je uréeny na pouzivanie
osobami (vratane deti) s obmedzenymi
fyzickymi, zmyslovymi alebo rozumovymi
schopnostami, alebo osobami, ktoré
nemaju dostatoéné poznatky a
skisenosti s obsluhou spotrebica, ak ich o
pouzivani a obsluhe predtym nepoucila
osoba zodpovednd za ich bezpedénost.

* Neopravujte ani nevymienajte ziadnu
cast spotrebica, ak to nie je vyslovene
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uvedené v ndvode. Vsetky ostatné sluzby
Udrzby musi vykonat Specializovany
technik.

e Deti nesmu zostaf bez dozoru, aby sa
nemohli hrat' so spotrebi¢om.

e Pri vitani do steny ddvajte pozor, aby ste
neposkodili elektrické vodice a/alebo
potrubia.

e Vetracie otvory musia vzdy vyustovaf
von.

¢ Vyrobca odmieta akikol'vek
zodpovednost za vsetky Skody
sposobené nesprdvnym pouzivanim
alebo nespravnymi nastaveniami.

*  Vhodnd Udrzba a Eistenie zarucia
poriadok pocas prdce a najlepsiu
prevdadzku spotrebica. Pravidelne
Cistite vSetky fazko odstrdnitel'né skvrny
na povrchu, aby ste zabranili tvorbe
mastnoty. Pravidelne vyberajte a Cistite
alebo vymienaijte filtre.

e Jedlo na spotrebici nikdy neflambuijte.
Pouzivanie otvoreného plamena by
mohlo spdsobit poziar.

¢ Nedodrzanie pokynov o Cisteni
odsdvaca pdr, ako aj o vymene a Cisteni
filtrov znamenda riziko poziaru.

¢ Odvdadzany vzduch sa nesmie odviesf
do komina odvdadzajiceho dym zo
zariadeni na spal'ovanie plynov alebo
inych paliv, ale musi maf samostatny
vystup. Musia sa dodrziavat vietky
statne normy o odvode vyparov.

e Ak sa bude pouzivaf odsavac pdr v
Case, ked' sa pouzivaju iné zariadenia
na spal'ovanie plynov alebo inych paliv,
vetranie bude dostatocné. Negativny
tlak v miestnosti nesmie presiahnut 4 Pa
(4 x 10-5 barov). Z uvedeného dévodu
musi byt miestnost’ dobre vetrand.

¢ Pocas smazenia nenechdvajte panvice
bez dozoru, tuk by sa mohol vznietit.

¢  Predtym, ako sa dotknete Ziaroviek
skontrolujte, ¢i vychladli.

e Odsdavac pdr nepouzivajte ani
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nenechdvajte bez namontovanych
Ziaroviek osvetlenia, pretoze by mohlo
dojst k zdsahu elektrickym prddom.

e Odsavac pdr nie je pracovnou plochou,
preto nan neklad'te Ziadne predmety a
neprefazujte ho.

* Pocas vsetkych prac pri instaldcii a
Udrzbe noste vhodné pracovné rukavice.

* Tento spotrebic nie je vhodny na
pouzivanie vonku.

A VAROVANIE: pocas pouzivania
spotrebica sa pristupné Casti odsavaca

mozu vel mi zohriat.

Instaldcia a zapojenie

Po vybaleni spotrebica skontrolujte, ¢i sa

pri preprave neposkodil. Ak zistite nejaké

poskodenie, zavolajte servis. Aby ste predisli

akémukol'vek poskodeniu, spotrebic vyberte

z polystyrénového obalu az tesne pred

inStaldciou.

Priprava na instaléaciu

A VAROVANIE: vyrobok je fazky,
odsavac by mali zdvihat a instalovaf

dve alebo viac osob.

Minimdlna vzdialenost medzi varnou doskou
a spodnou stranou odsdvaca pdr nesmie byt
mensia ako 65 cm pri plynovych sporédkoch a
50 cm pri elektrickych spordkoch.

Pred instaldciou treba tiez okrem iného
skontrolovat minimdlne vzdialenosti uvedené
v ndvode na pouzitie varnej dosky.

Ak je v pokynoch na instaldciu varnej dosky
uvedend vadsia vzdialenost medzi varnou
doskou a odsdvacom, tito vzdialenost treba
dodrzat'.

Zapojenie do elektrickej siete

Skontrolujte, ¢ napdtie uvedené na
vyrobnom stitku spotrebica zodpovedd
napdtiu v elektrickej sieti domdcnosti.

Tieto informdcie ndjdete na vnitornej strane
odsdavaca pod tukovym filtrom.

Vymenu napdjacieho kdbla (typ HO5 VV-F)
musi vykonat kvalifikovany elektrikar.
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Zavolajte autorizované servisné stredisko.
Ak je odsavac pdr vybaveny elektrickou
zastrékou, vsunte zdstréku do elektrickej
zasuvky, ktora spiﬁc poziadavky platnych
noriem a ktord sa nachddza na pristupnom
mieste.

Ak zéstrcka nie je k dispozicii (priame
zapojenie do elekirickej siete), alebo ak
zdasuvka nie je umiestnend na pristupnom
mieste, kvalifikovany elektrikdr by mal
nainstalovat standardny dvojpdlovy spinag,
ktory zaisti odpojenie od siete v pripade
podmienok pretazenia kategdrie lll, pricom
spina¢ namontuje podl'a platnych noriem.

Pouzivanie

Odsdvac pdr bol navrhnuty na montdz a
pouzivanie v rezime "Model s odvodom
vzduchu" alebo ako "Model s recirkuldciou
vzduchu".

Model s odvodom vzduchu (pozri symbol

na instalaénej prirucke)
Pary z varenia sa odsdvaju a odvadzaji z
kuchyne cez odvodnu objimku (nedoddva
sa), namontovany na odvode pary
odsdvaca.
Zaistite, ze odvodnd objimka bude spravne
upevnend na vetracom otvore, pouzite
sprdvny systém spojenia.
Délezité upozornenie: Vyberte uhlikovy
filter (filter), ak je uZ namontovany.
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Modelrecirkulacie vzduchu (pozri symbol
AN

—

e v instalaénej prirucke)
Vzduch sa filtruje prechodom cez jeden

alebo viac uhlikovych filtrov a vracia sa spat
do prostredia.

Délezité upozornenie: Zaistite sprdvne
prudenie vzduchu okolo odsdvaca par.

Délezité upozornenie: Ak sa odsdvac pdr
doddva bez uhlikovych filtrov, odsdvac
mozno pouzivat az po objednani a montdzi
tychto filtrov.

Odsdvacd pdr treba nainstalovat d'aleko
od zdrojov $piny, okien, dveri a tepelnych
zdrojov.

PrisluSenstvo uréené na pripevnenie na
stenu sa nedoddva, pretoze steny z réznych
materidlov si vyZaduju na pripevnenie
rozne druhy prisluSenstva. Pouzite systémy
na uchytenie, ktoré si vhodné pre steny vo
vasej domdcnosti a zodpovedaji hmotnosti
spotrebica. Daliie informacie ziskate od
Specializovaného predajného zdstupcu.

Odlozte si fento ndvod na budice pouzitie.
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Opis spotrebica

f\

Ovladaci panel

Vypinaé osvetlenia

B Tiacidio vypinaca / vol'ba 1. intenzity
odsdvania.

Tlacidlo vol'by 2. intenzity odsdvania.

B 1iccidio vol'by 3. intenzity odsdvania.

Cistenie a ddrzba

A VAROVANIE: - Nikdy nepouzivajte

parné distice.

- Spotrebi¢ odpojte od elekirickej siete.

DOLEZITE UPOZORNENIE: nepouzivajte

Ziadne korozivne, ani abrazivne cistiace

prostriedky. Ak sa niektory z uvedenych

prostriedkov ndhodne dostane do kontaktu
so spotrebi¢om, okamzite ho poutierajte
vlhkou utierkou.

*  Povrchy utrite vlhkou handrou. Ak je
povrch vel'mi Spinavy, pridajte do vody
niekol'ko kvapiek umyvacieho
prostriedku na riad. Poutierajte suchou
handrovu.
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Teleskopicky komin

Riadiaci panel.

Tukovy filter.

Halogénové ziarovky.

Drziak na kuchynské
pomdcky

DOLEZITE UPOZORNENIE: nepouzivajte
abrazivne $pongie, kovové drétenky alebo
$krabky. Casom by sa tak mohol pogkodit
povrch.

» Pouzivaijte Cistiace prostriedky Specificky
navrhnuté na distenie spotrebic¢a a
postupujte podl'a pokynov vyrobcu.

DOLEZITE UPOZORNENIE: Filtre Cistite

aspon raz mesacne a odstrdnte vsetky

zvysky oleja alebo tukov.

Umyvanie tukového filtra
Kovovy tukovy filter mé neobmedzeni
zivotnost. Umyvajte ho raz za mesiac rucne
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alebo v umyvacke riadu pri nizkych
teplotach a krdtkom cykle. Pri umyvani v

umyvacke riadu méze tukovy filter zmatniet,

ale jeho filtraénd schopnost zostdva
nezmenena.

Udrzba tukového filtra:

1. Vytiahnite zdstrcku zo siefovej zdsuvky
alebo vypnite zdroj napdjania.

2. Vybratie tukovych filtrov: potiahnite
uvolnovaciu rukovat s pruzinou, potom
filter vyberte smerom nadol.

3. Po umyti tukového filtra pri montdzi
vykondvajte kroky v opacnom poradi,
pricom sa presvedcte, ze filter zakryva
celd plochu nasévania.

Udrzba uhlikového filtra (ak je odsavaé

par nainstalovany v rezime recirkulacie

vzduchu)

1. Vytiahnite zastrcku zo sietovej zdsuvky
alebo vypnite zdroj napdjania.

2. Vyberte tukovy filter

3. Ak su uhlikové filtre uz namontované
(dva upevnené filtre, ktoré zakryvaji
ochranné mriezky otocného kolesa
motora) a treba ich vymenit, otocte
strednt rukovat smerom viavo, aby ste
ich uvolnili. Pri instaldacii novych pouzite
obrdteny postup.

4. Zalozte tukovy filter do pévodnej
polohy.
Uhlikovy filter sa nedd umyvat ani
regenerovat.
Uhlikovy filter vymienajte kazdé 4
mesiace.
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Vymena halogénovych Ziaroviek

ﬁ VAROVANIE: - Pouzivajte iba
halogénové ziarovky s max. vykonom
10W -G4.

1. Odpojte odsdvac pdr od elekirickej
siete.

2. Zasunte hrot malého plochého
skrutkovaéa na miesto oznacené troma
bodmi a jemnym tlakom vypdacte kryt

Ziarovky.

3. Vyberte chybnt Ziarovku a vymerte ju
za novy.

4. Kryt nasad'te spdt (systém s pruzinovym
uzdverom).

DOLEZITE: ddvajte pozor, aby ste sa rukami
nedotkli Ziarovky.
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Co robit’ v pripade, ze...
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Problém

Mozna pri¢ina

Riesenie

Spotrebi¢ nefunguje

Bola prerusend
dodavka elektriny

Skontrolujte, ¢i nebola
prerusend doddvka elektriny
v domdcnosti.

Spotrebic vypnite a opdt ho
zapnite, aby ste skontrolovali,
¢&i porucha pretrvava.

Spotrebic nie je
zapojeny do elektrickej
siete.

Skontrolujte, ¢i je spotrebic
zapojeny do elekirickej siete.
Spotrebic vypnite a opdt ho
zapnite, aby ste skontrolovali,
¢i porucha pretrvéva.

Uroven odsdvania nie je
dostatocnd

Rychlost odsavania je
prili§ nizka

Skontrolujte rychlost
odsdvania a podl'a potreby ju
upravte.

Kovové filtre su Spinavé

Skontrolujte, ¢i su filtre Cisté
Ak nie, umyte filtre v
umyvacke riadu.

S0 zakryté vetracie
otvory

Skontrolujte, ¢i na vetracich
otvoroch nie su prekdzky a
podl'a potreby ich odstrdnte.

Ziarovka nesvieti

Ziarovka je vypdlend

Skontrolujte Ziarovku a podl'a
potreby ju vymente.

Ziarovka nie je sprdvne
namonfovand

Skontrolujte, ¢i je Ziarovka
sprdvne namontovand.

Ak nie, namontujte Ziarovku
spravne.

Skor ako zavoldte servis:

Opdt zapnite spotrebi¢ a skontrolujte,

¢i sa problém opdt objavi. Ak sa objavi,
spotrebic opdf vypnite a zopakujte kontrolu
po uplynuti jednej hodiny.

Ak spotrebic nefunguje ani po kontroldch
podl'a hore uvedeného zoznamu a po jeho
opdtovnom zapnuti, zavolajte servisné

stredisko, jasne vysvetlite problém a uved'te:

e druh poruchy; 142,875 mm

* model;

* typ a sériové Cislo spotrebic¢a (uvedené na
vyrobnom $titku);

* servisné Cislo (¢islo uvedené po slove
SERVICE na vyrobnom §titku vnUtri
spotrebica).

S SAVARES 0000 000 00000
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Technické Udaje
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Rozmery (mm) Sirka 800
Vyska min/max 990/1535
Hibka 480
Prietok vzduchu max - Vystup (m3/h) * 647
Uroved hluku max - Vystup (dBA) * 70,3
Prietok vzduchu max - Recirkuldcia (m3/h) * 402,5
Urovefi hluku max - Recirkulacia (dBA) * 72
Celkovy vykon (W) 275
Osvetlenie 2x 10W Halogén

Cistd hmotnost (kg)

16,9

Minimdlne vysky pri instaldcii (cm)

plynové alebo 65
kombinované

varné dosky

elektrické varné 50

dosky

* pri beznom pouziti

Technické informdcie sa uvddzaji na
typovom stitku na vndtornej strane
spotrebic¢a a na stitku s energetickymi
Udajmi.
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Ochrana zivotného prostredia

Likvidacia obalu

Vsetky obalové materidly sa moézu
recyklovat' na 100 %, ako to potvrdzuje
symbol recykldcie 3. Z tohto dévodu
sa rézne Casti obalu musia likvidovat
zodpovedne, v plnom silade s platnymi
predpismi o likvidacii odpadov.

Likviddacia spotrebica

- Tento spotrebic je oznaceny v stlade
s eurépskou smernicou 2002/96/ES o
odpade z elekirickych a elektronickych
zariadeni - Waste Electrical and Electronic
Equipment (WEEE).

- Zabezpecenim sprdavnej likviddacie vyrobku
pomézete predchddzat potencidinym
negativnym dopadom na Zivotné
prostredie a l'udské zdravie, ktoré by
sa v inom pripade mohli vyskytndf pri
nevhodnom zaobchddzani pri likviddcii
tohto vyrobku.

Symbol mmm na vyrobku alebo na
sprievodnych dokumentoch znamend,

ze s vyrobkom sa nesmie zaobchddzaf
ako s domovym odpadom, ale treba ho
odovzdat v prislusSnom zbernom stredisku
na recykldaciu elektrickych a elektronickych
spotrebicov.

Likvidacia domacich spotrebic¢ov

¢ Tenfo spotrebic je vyrobeny z
recyklovatel'nych a znovu pouzitel' nych
materidlov. Pri jeho likviddcii postupujte
podl'a miestnych noriem pre likvidaciu
odpadov. Pred likvidaciou odrezte
privodny elektricky kabel.

* Podrobnejsie informdcie o zaobchddzani,
zbere a recykldcii tohto spotrebica
dostanete na miestnom Urade, v zbernych
surovindch alebo v obchode, kde ste
spotrebic kupili.
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Tipy na Usporu energie

e Pri zacati varenia zapnite odsavac par
na minimdlnu rychlost a nechajte ho v
¢innosti este niekol'’ko mindt po ukonceni
varenia.

* Rychlost zvyste iba v pripade vel'kého
mnozstva pdr a dymoy, infenzivnu
rychlost odsdvania pouzite iba v
mimoriadnych situdcidch.

»  Uhlikovy filter (filtre) vymenite v pripade
potreby, aby sa uchovala vhodnd
redukcia pachov.

o Tukovy filter (filtre) vycistite v pripade
potreby, aby sa uchovala vhodnd
U¢innost filtrovania tukov.

* Pouzite maximdlny priemer odvodnej
riry, podl'a indikdcii v tejto prirucke, ¢im
sa dosiahne optimalizacia Gcinnosti a
minimalizdcia hluénosti.

Potvrdenie vyrobcu

3

* Tento spotrebic bol navrhnuty, vyrobeny a

uvedeny na trh v stlade s:

- bezpecnostnymi predpismi "Smernice
o nizkom napdti" 2006/95/ES (ktord
nahrddza smernicu 73/23/EHS v zneni
nasledujucich Gprav);

- poziadavky na ochranu zZivotného
prostredia podl'a nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady ¢.
65/2014 a ¢. 66/2014 v sOlade s
eurépskou normou EN 61591-1;

- ochrannymi poziadavkami smernice
"EMC" 2004/108/ES.

Elektrickd bezpecnost spotrebica je
zarucend iba v pripade jeho zapojenia k
sieti s GCinnym uzemnenim.
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ZARUKA IKEA

Ako diho plati zaruka IKEA?

Platnost zdruky je pdt (5) rokov od pévodného
ddtumu ndkupu spotrebica v predjani IKEA,

s vynimkou spotrebicov s ndzvom LAGAN, u
ktorych sa uplatiivje zdruka trvajica dva (2) roky.
Ako doklad o ndkupe slizi pévodny pokladnicny
blok. V pripade opravy pocas platnosti zaruky sa
platnost zéruky spotrebiéa spotrebi¢a nepredizi.

Na ktoré spotrebice sa nevzi'ahuje pdt'rocna
(5) IKEA zaruka?

Ponuka spotrebicov s ndzvom LAGAN a vsetky
spotrebice kipené v IKEA pred 1. augustom 2007.

Kto vykondva servis?
Poskytovatel autorizovaného servisu IKEA bude
poskytovat servis prostrednictvom vlastne;j siete.

Na ¢o sa vzt'ahuje zaruka?

Zaruka sa vzfahuje na poruchy spotrebica
spbsobené vyrobnymi alebo materidlovymi
chybami od ddtumu ndkupu v predajni IKEA.
Z4ruka sa vztahuje vyhradne na spotrebice
pouzivané v domdcnosti. Vynimky si uvedené
pod titulom “Na ¢o sa nevztahuje tdto zdruka?”
Pocas doby platnosti zaruky budd ndklady na
odstranenie porich, napr. opravy, ndhradné
diely, pracu a dopravu, hradené za podmienky,
Ze spotrebi¢ bude pristupny na vykonanie
opravy bez toho, Ze by boli nevyhnutné
$pecidine vydavky. Za tychto podmienok sa
aplikujo predpisy EU (& 99/44/EG) a prisluiné
miestne predpisy. Vymenené ndhradné diely so
vlastnictvom IKEA.

Co urobi IKEA na népravu problému?
Servisné stredisko urcené spol. IKEA vyrobok
zhodnoti a rozhodne, na vlastni zodpovednost,
¢i sa na poruchu spotrebica vzfahuje zdruka.

V pripade, Ze sa na poruchu vztahuje zdruka,
servisné stredisko IKEA alebo autorizovany
servisny partner prostrednictvom svojich
vlastnych servisnych pracovnikov, na vlastnd
zodpovednost, opravi pokazeny vyrobok alebo
ho vymeni za rovnaky alebo porovnatelny
vyrobok.

41

Na ¢o sa nevzt'ahuje tato zaruka?

*  Normdlne opotrebovanie a poskodenie.

+  Umyselné poskodenie alebo poskodenie
nedbalostou, skody spdsobené nedodrzanim
pracovnych postupov, nespravna instaldcia
alebo zapojenie do elekirickej siefe s
nesprdvnym napdtim, poskodenie spdsobené
chemickou alebo elektrochemickou reakciou,
hrdza, korézia alebo poskodenie vodou
vratane $kod spdsobenych nadmernym
mnozstvom vodného kamena v doddvanej
vode, ale nielen tym, skody spdsobené
mimoriadnymi podmienkami Zivotného
prostredia.

*  Spotrebny materidl vratane batérii a
Ziaroviek.

+  Casti bez funkcif a dekoragné Casti, ktoré
bezne neovplyviuju normdlne pouzivanie
spotrebica, vratane Skrabancov a moznych
farebnych zmien.

*  Ndhodné poskodenie sposobené cudzimi
predmetmi alebo |&tkami, poskodenie
distiacich alebo uvolnenych filtrov, systém
odvodu vody alebo zdsuvky na sapondty.

*  Poskodenie nasledujucich Casti: keramické
sklo, prisluSenstvo, kose na riad a pribor,
privodné a odtokové hadice, tesnenia,
ziarovky a kryty osvetlenia, obrazovky,
ovlddacie gombiky, puzdrd a Casti krytov.
S vynimkou Ze predmetné poskodenie je z
dovodu vyrobnej chyby.

*  Pripady, v ktorych nebola zistend Ziadna
porucha pri prehliadke technikom.

*  Opravy, ktoré neboli vykonané v
autorizovanom stredisku a/alebo stredisku
autorizovaného servisného partnera alebo
pripady, kedy neboli pouzité origindine
ndhradné diely.

*  Poruchy spdsobené nesprdvnou instaldciou

alebo za nedodrzania technickych
$pecifikdcii.

*  Poutzitie spotrebica v prostredi odliSnom od

domdcnosti, napr. profesiondine poufzitie.

*  Poskodenia pri preprave. Ak zdkaznik
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prepravuje vyrobok domov alebo na
inG adresu, IKEA nepreberd ziadnu
zodpovednost za poskodenia spdsobené
pocas prepravy. V pripade, Ze vyrobok
na adresu zdkaznika dopravuje IKEA,
zodpovednost za skody spdsobené pri
preprave preberd IKEA.
*  Ndklady suvisiace s prvou instaldciou
vyrobkov IKEA.
Napriek tomu, ak zmluvny partner spol.
IKEA alebo autorizovany servisny partner
vykond opravu alebo vymenu za podmienok
urcenych touto zarukou, poskytovatel
servisnych sluzieb alebo autorizovany
servisny partner, podl'a potreby, opat
nainstalujte opraveny alebo nainstaluje
vymeneny spotrebic.
Tieto obmedzenia sa nevzfahuji sa
bezporuchovi prdcu vykondvanit odbornikom
pouzitim nasich origindlnych dielov na
prisposobenie spotrebica technickym
poziadavkam bezpecnostnych predpisov inej
krajiny EU.

Ako sa aplikujo vnitrostatne predpisy
Zaruka IKEA vam poskytuje Specifické préva,
ktoré sU v silade alebo presahujice suvisiace
pravne ndroky platné v krajine.

Napriek tomu, tieto podmienky neobmedzuji
ziadne préva spotrebitela predpisané
vnutrostdinymi zakonmi a predpismi.

Oblast’ platnosti

U spotrebicov kipenych v jednej krajine EU

a prenesenych do inej krajiny EU budu servis

poskytovat prevddzky servisu za normdlnych

zdrucnych podmienok novej krajiny. Povinnost

vykonania servisu v rdmci zdruky sa vztahuje iba

na spotrebice, ktoré su zapojené v stlade s:

- fechnickymi poziadavkami platnymi v krajine,
v ktorej sa Ziada o zdruku;

- pokynmi na montdz a bezpeénostnymi
opatreniami uvedenymi v ndvode na
pouZivanie.

Prisluiny ZARUCNY SERVIS pre vyrobky IKEA
Prosime kontaktovaf prislusného zmluvného
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prevadzkovatela Zarucného servisu IKEA pre

pripady:

* uplatnenia zdrucnej opravy;

*  Ziadosti o ujasnenie tykajuce sa instaldcie
spotrebica IKEA v prislusnej kuchynskej linke
IKEA;

Ziadosti o ujasnenie funkcii spotrebicov IKEA.

Aby sa zabezpecilo, Ze nasa pomoc bude co

najlepsia, prosime, aby ste si predtym, ako nds

budete kontaktovaf, prestudovali Pokyny pre
ninstaldciu a Navod na obsluhu spotrebica.

Ako nds ndjdete ak potrebujete nas servis

Prosim pozrite si poslednd
stranu tohto manudlu, kde
ndjdete kompletny zoznam
poskytovatel'ov sluzieb
Zdarucného servisu IKEA.

@ Z dévodu poskytnutia éo najrychlejsieho
servisu Vam odporicame vyuzit
prislusné telefonne cisla z uvedeného
zoznamu v tomto ndvode. Vidy
skontrolujte Cisla uvedené v navode
spotrebica, pre ktory potrebujete
technicky pomoc.

Prosim, vzdy uvdadzajte prislusné Cisla
spotrebic¢a IKEA (8 znakovy kéd) a 12
znakové servisné ¢islo nachddzajice sa
na vyrobnom stitku vasho spotrebica.

@ ODLOZTE S| POKLADNICNY BLOK!
Je to doklad o ndkupe a budete ho
potrebovat pri poziadani o zarucnl
opravu. Na pokladni¢nom bloku je okrem
toho uvedeny ndzov spotrebica IKEA
a Cislo (8 znakovy kéd), a to pre kazdy
spoftrebic, ktory ste si kipili.

Potrebujete nejaki pomoc navyse?

Pre akékol'vek dodatoéné otdzky tykajucich sa po
predaji vésho vyrobku prosim obrdfte sa na IKEA
linku zdkaznika. Doporucujeme Vam zozndmit sa
podrobne s dokumentdciou vyrobkou vopred nez
nds kontaktujete.
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BELGIE - BELGIQUE - BELGIEN NEDERLAND
Telefoon/Numéro de téléphone/Telefon-Nummer: 026200311 Telefoon: 09002354532 en/of 0900 BEL IKEA
Tarief/Tarif/Tarif: Lokaal tarief/Prix d’'un appel local/Ortstarif Tarief: 15 cent/min., starttarief 4.54 cent
Openingstijd: Maandag - Vrijdag 8.00 - 20.00 o en gebruikelijke belkosten
Heures d'ouverture:  Lundi - Vendredi 8.00 - 20.00 Openingstijd: Maandag t/m - Vrijdag ~ 8.00 - 20.00
Offnungszeiten: Montag - Freitag 8.00 - 20.00 Zaterdag 9.00 - 20.00
EBITAPUS Zondag gesloten
TenedpoHeH Homep: 02 4003536 .HofRGE - 23500112
Tapudpa: TNokanka Tapudpa T:l?st?n nummer: Lokal takst
P:160THO ?peme: NOHEAENHHUK - NeTbK 8.00 - 20.00 Apningstider: Mandag - fredag 8.00 - 20.00
CESKA REPUBLIKA OSTERREICH
Telefonni Cislo: 225376400 Telefon-Nummer: 013602771461
Sazba: ) Mistni s'azba Tarif: Ortstarif
Pracovni doba: Pondéli - Patek 8.00-20.00  Offnungszeiten: Montag - Freitag 8.00 - 20.00
DANMARK POLSKA
Telefonnummer: 70150909 Numer telefonu: 225844203
Takst: Lokal takst Stawka: Koszt potgczenia wedtug taryfy operatora
Abningstid: Mandag - fredag 9.00 - 21.00 Godziny otwarcia:  Poniedziatek - Pigtek 8.00-20.00
Lerdag 9.00 - 18.00 PORTUGAL
(Abent udvalgte sendage, se IKEA.dk) Telefone: 21316401
Tarifa: Tarifa local
'BIEf?nTl\ﬁSnI:!TAN(%‘?ZQ‘?QSéOZ Hordrio: Segunda - Sexta 9.00 - 21.00
Tarif: Ortstarif REPUBLIC OF IRELAND
Offnungszeiten: Montag - Freitag 8.00-20.00  Phone number: 016590276
Rate: Local rate
EAANAAA Opening hours: Monday - Friday 8.00 - 20.00
Tnhepwvikdg apBpoc: 2109696497 ROM AN 1A
Xpéwon: Tomd xpéwon Numdr de felefon: 021 2044888
‘Opec Aeroupyiag:  Aeutépa - Mapaokeur 8.00 - 20.00 T(;Jrri?:m © leleton: Tarif local
ESPANA Orar: Luni - Vineri 8.00 - 20.00
Teléfono: 913754126 POCCUS
Tarifa: Tarifa local TenedpoHHblit Homep: 84957059426
Horario: Lunes - Viernes 8.00 - 20.00 CroumocTb 380HKA:  MeCTHAs CTOMMOCTb 3BOHKA
(Espafia Continental) Bpems pabortbi: MoHepenbhuk - Mathuua  9.00 - 21.00
Mockosckoe Bpems)
FRANCE ;
Numéro de féléphone: 0170480513 SCHWEIZ - SUISSE - SVIZZERA
Tarif: Prix d'un appel local Telefon-Nummer/Numérodetéléphone/Telefono: 0225675345
Heures d'ouverture:  Lundi - Vendredi 9.00 - 21.00 Tarif/Tarif/Tariffa: Ortstarif/Prix d'un appel local/Tariffa locale
Offnungszeiten: Montag - Freitag 8.00 - 20.00
eures d'ouverture: undi - Vendredi .00 - 20.
HRVATSKA Heures d' Lundi - Vendred 8.00 - 20.00
Broj telefona: 0800 3636 Orario d'apertura: ~ Lunedi - Venerdi 8.00 - 20.00
Tarifa: Lokalna tarifa SLOVENSKO
Radno vrijeme: Ponedijeljak - Petak 8.00 - 20.00 Telefénne &slo: (02) 50102658
- Cena za hovor: Cena za miestny hovor
ISLAND Pracovnd doba: Pondelok az piatok 8.00 - 20.00
Simanomer: 5852409
Kostnadur vid simtal: - Almennt mindtuverd SRBIJA
Opnunartimi: Manudaga - Féstudaga  9.00 - 17.00 http://www.ikea.com
ITALIA SUOMI
- uhelinnumero: 0981710374
Telefono: 0238591334 Hinta: Yksikkdhinta
Tariffa: Tariffa locale Aukioloaika: Maanantaista perjantaihin 8.00 - 20.00
Orari d’apertura: Lunedi - Venerdi 8.00 - 20.00 . per ’ ’
SVERIGE
LIETUVIU Telefon nummer: 0775-700 500
Telefono numeris: ~ (0) 520 511 35 Taxa: Lokal samtal
Skambuéio kaina: Vietos mokestis Oppet tider: Méndag - Fredag 8.30 -20.00
Darbo laikas: Nuo pirmadienio iki L8rdag - Séndag 9.30 - 18.00
penktadienio 800-2000 UNITED KINGDOM
z Phone number: 02076601517
MAGYARORSZAG Rate: Local rate
Telefon szédm: (06-1)-3285308 Opening hours: Monday - Friday 9.00 - 21.00
Tarifa: Helyi tarifa
Nyitvatartdsi idé: Hétf6t61 Péntekig 8.00 - 20.00
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